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WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi z opisem funkcji urzadzenia jest dostarczana jako element zestawu stanowigcego przedmiot
dostawy. Jej tres¢ moze zosta¢ zmieniona bez uprzedniego zawiadomienia. Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem,
dokonywanie ewentualnych manipulacji przy urzadzeniu lub jego elementach i zastepowanie jakichkolwiek komponentéw
czesciami nieoryginalnymi powoduje automatyczne uniewaznienie gwarancji.

Przetwornik jest przeznaczony do uzytku wytgcznie w potgczeniu z czujnikiem, z ktérym tworzy urzadzenie pomiarowe —
przeptywomierz. Stuzy ono do pomiaru przeptywu w rurach zamknietych cieczy przewodzacych o przewodnosci wiekszej
niz 5 uS/cm.

Przetwornik moze by¢ podtgczony bezposrednio do czujnika (wersja kompaktowa) lub potagczony z czujnikiem za pomocg
dostarczonego wraz z nim przewodu (wersja rozdzielna).

przetwornik

. czujnik

Powielanie niniejszej instrukcji oraz wszelkiego dostarczonego oprogramowania jest surowo zabronione.

INFORMACIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Uzytkowanie w sposdb odbiegajacy pod jakimkolwiek wzgledem od opisu zawartego w niniejszej instrukcji negatywnie
wpltywa na zabezpieczenia przewidziane przez producenta, a takze stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa osdb oraz
catego uktadu pomiarowego i w zwigzku z tym jest niedozwolone.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez nieprawidtowg badz niezgodng z przezna-
czeniem eksploatacje wyrobu.

1) Urzadzenie pomiarowe przetransportowac do miejsca pomiaru w oryginalnym opakowaniu. Nie zdejmowac¢ pokryw
ani zatyczek az do chwili bezposrednio przed montazem. Opakowania kartonowe mozna ustawia¢ jedno na drugim,
lecz nie wiecej niz trzy w jednym stosie. Opakowan drewnianych nie mozna umieszcza¢ jedno na drugim.

2) Usuwanie wyeksploatowanego wyrobu lub jego czesci musi odbywaé sie zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami i regulaminami publicznych lub prywatnych odbiorcéw odpaddw.

3) Prace zwigzane z montazem, instalacjg i konserwacjg przetwornika mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany, fachowy personel posiadajacy odpowiednie uprawnienia (np. technikdw elektrykow) w Scistej
zgodnosci ze wskazaniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, obowigzujgcymi normami, przepisami prawa
i certyfikatami (w zaleznosci od zastosowania).

4) Personel fachowy musi ze zrozumieniem przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i postepowac zgodnie z zawartymi
w niej wskazaniami. Instrukcja obstugi dostarcza szczegétowych informacji na temat przetwornika. W razie niejas-
nosci dotyczacych jakiejkolwiek kwestii poruszonej w niniejszej instrukcji obstugi nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi technicznej firmy Apator Powogaz.



FLGRUA

5) Przetwornik powinien zosta¢ zainstalowany dopiero po zweryfikowaniu danych podanych w specyfikacji tech-
nicznej zawartej w niniejszej instrukcji obstugi, a takze na tabliczce znamionowej urzadzenia.

6) Personel fachowy podczas instalacji musi zachowywac ostrozno$¢ i stosowaé srodki ochrony indywidualnej
przewidziane we wtasciwym planie ochrony lub ocenie ryzyka.

7) Nigdy nie montowac ani nie okablowywaé przetwornika, gdy jest on podtgczony do zasilania, a takze nie
dopuszczac do tego, aby ktérykolwiek z podzespotéw umieszczonych w jego wnetrzu miat stycznos¢ z cieczg. Aby
podtaczy¢ urzadzenie, wyjac zaciski z listwy zaciskowej.

8) Przed podtaczeniem zasilania sprawdzi¢ dziatanie wyposazenia ochronnego.

9) Naprawy mozna wykonywa¢ jedynie pod warunkiem posiadania oryginalnego zestawu czesci zamiennych i uzys-
kaniu wyraznej zgody na przeprowadzenie prac naprawczych.

10) Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywadé jedynie wilgotnej szmatki, a w celu przeprowadzenia konserwacji lub
naprawy skontaktowac sie z centrum serwisowym (szczegétowe informacje podano na ostatniej stronie).

11) Aby zwrécié produkt w celu wykonania serwisu, nalezy odestaé przeptywomierz wraz z wypetnionym formularzem
zamieszczonym na ostatnich stronach niniejszej instrukcji obstugi.

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy sprawdzié¢ nastepujace elementy:

] napiecie zasilajace musi odpowiadaé podanemu na tabliczce znamionowej,
] potgczenia elektryczne muszg zosta¢ wykonane w sposéb zgodny z opisem,
] potaczenia uziemiajgce muszg by¢ wykonane w sposdb zgodny z opisem.

Okresowo (co 3 — 4 miesigce) nalezy kontrolowad:

czy nie sg uszkodzone przewody zasilajgce oraz okablowanie i inne podtaczone czesci elektryczne,
czy nie jest uszkodzona obudowa przetwornika,

czy odpowiednio szczelne sg elementy uszczelniajgce,

czy nie jest uszkodzony panel przedni (wyswietlacz i klawiatura),

O o o o o

mechaniczne zamocowanie przetwornika na rurze lub uchwycie sciennym.

KONWENCJE W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo oznacza czynnos$¢ lub procedure, ktérej nieprawidtowe wykonanie moze spowodowac
obrazenia ciata lub zagrozenie dla bezpieczeistwa. Nalezy zachowac¢ ostroznos$¢ i postepowac Scisle wedtug
instrukcji.

OSTRZEZENIE
e Ostrzezenie oznacza czynnos$¢ lub procedure, ktérej nieprawidtowe wykonanie moze spowodowad niepra-
7@‘ widtowe dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia. Nalezy postepowac Scisle wedtug instrukcji.

UWAGI
Uwaga oznacza czynnos¢ lub procedure, ktérej nieprawidtowe wykonanie moze miec¢ posrednio wptyw na
@ dziatanie lub wyzwoli¢ niepozadana reakcje urzadzenia.
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é ; CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

CHARAKTERYSTYKA ELEKTRYCZNA

Klasyfikacja urzadzenia: klasa ochronnosci I, stopien ochrony IP67 w wersji kompaktowej/rozdzielnej wzglednie IP40
w wersji panelowej (IP65 z opcjonalng przezroczystg ostong przednig), kategoria instalacji Il, stopien zanieczyszczenia
Srodowiska 2.

Wersje zasilania Napiecie zasilajace CZQStOth.W(.)SC napigaa Pmax
zasilajacego
HV (wysokonapieciowa) 100-240V AC

44—-66 Hz 25 VA

18-45V AC

LV (niskonapieciowa)

18-45V DC
— 20 W

LLV (bardzo nisko napieciowa) 10-35V DC

Wahania napiecia nie mogg przekracza¢ + 10% wartosci znamionowych
Wszystkie wersje urzadzenia moga zosta¢ wyposazone we wszystkie typy zasilaczy
Wejscie / wyjscie jest izolowane do 500 V

O o o o

Woyjscie 4—20 mA (opcjonalne) i wyjscie 24 V DC s3 potgczone elektrycznie

WARUNKI SRODOWISKOWE EKSPLOATACII

Urzadzenie moze by¢ montowane wewnatrz lub na zewnatrz budynkéw
Wysokos¢: od -200 m do +5000 m (od -656 do +16.400 stop)
Zakres wilgotnosci: 0-100% (IP67/IP65), 0-90% bez kondensacji (IP40) w przypadku wersji panelowej

TEMPERATURA OTOCZENIA
Min.* Max.
°C -20 60%**
°F -4 140%**

Jezeli przetwornik do czujnika jest dostarczony w wersji kompaktowej, nalezy uwzgledni¢ bardziej restrykcyjne
temperatury otoczenia, w przeciwnym razie nalezy sie odwota¢ do informacji zawartych w odpowiednich instrukcjach.

* W przypadku przerw w eksploatacji moze zachodzi¢ koniecznos$¢ zainstalowania ogrzewania z termostatem.

** Dla wersji montowanej panelowo maksymalna temperatura robocza wynosi +40 °C (104 °F).

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Na tabliczce znamionowej podany jest szereg informacji technicznych:

COUPLING: numer seryjny podtgczonego czujnika

° MODEL: model przetwornika

° S/N: numer seryjny przetwornika FL@EU%\_
° PW.TYPE: [rodzaj zasilania] nieuzywane MODEL

o PW.SUPPLY: zasilanie . s
° MAX.POWER: maksymalny pobdr mocy pTe :EE::;@E:
o Hz: czestotliwos¢ (pradu przemiennego) o ::P%:f%::
° T: temperatura robocza r —r
(] IP: stopient ochrony ™ :,a':%:;,,,
°

°

“ APATOR c €

www.apator.com MADE IN EU

ITEM: oznaczenie artykutu dowolne dla uzytkownika




WYMIARY GABARYTOWE

WERSJA KOMPAKTOWA

WAGA

WERSJA ROZDZIELNA

Wersja kompaktowa

Wersja rozdzielna

stal nierdzewna AISI 304

3 kg

3,5 kg

aluminium

2,5 kg

3 kg

WERSJA PANELOWA

ZadlepkalF2____ | . @i

Przepust kablowy

5,

,/'

Whkret do obudowy =

IP65, przezroczysta ostona
przednia (opcjonalna)

MOMENTY DOKRECENIA

o  wkrety do obudowy: 1,5 Nm

O  zaslepka IF2: 4 Nm

FLGRUA

Waga: 0,5 kg

Dla zapewnienia odpowiedniego stopnia ochrony (IP)
obudowy wersji kompaktowej/rozdzielnej konieczne jest

zastosowanie nastepujacych momentéw dokrecenia:

O  przepusty kablowe: 4 Nm (w warunkach odniesienia)
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE

INSTRUKCIE DOTYCZACE UZIEMIENIA
®

ZAWSZE nalezy sie upewnié, czy przetwornik i czujnik sg prawidtowo uziemione. Uziemienie czujnika i przetwornika

zapewnia wyréwnanie potencjatdw urzadzenia i cieczy.

ZASILANIE PRZETWORNIKA

Wersja kompaktowa/rozdzielna Wersja panelowa

O  Przed podtgczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe miesci sie w granicach podanych na
tabliczce znamionowe;j.

o Do wykonania potaczen uzyé wytacznie dopuszczonych przewoddéw o wtasciwosciach ognioodpornych, ktérych
przekrdj miesci sie w przedziale od 0,25 mm? do 2,50 mm?2, w zaleznosci od dtugosci i mocy. Ponadto
przytwierdzi¢ przewody zasilajgce za pomocy dodatkowego systemu mocowania znajdujgcego sie w poblizu
zacisku.

O  Linia zasilajgca musi by¢ wyposazona w zewnetrzng ochrone przed prgdem przetezeniowym (bezpiecznik lub
automatyczny roztacznik linii).

O W poblizu przetwornika, w miejscu fatwo dostepnym dla operatora, umiesci¢ wyraznie oznaczony wytgcznik
instalacyjny, ktérego symbole muszg spetnia¢ wymagania dotyczgce bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych
oraz lokalnie obowigzujgcych przepiséw w zakresie instalacji elektrycznych.

O Nalezy upewni¢ sie, czy dany element spetnia wymagania norm dotyczacych bezpiecznej odlegtosci od
urzadzen elektrycznych.

O  Sprawdzi¢ zgodnos$¢ chemiczng materiatéw stosowanych w uktadach zabezpieczen potgczen w celu zminimali-
zowania korozji elektrochemiczne;j.

o  Czujnik, przewodowe wejscia i wyjscia sg podtgczone do przetwornika poprzez listwe zaciskowa znajdujacy sie
wewnagtrz przetwornika.

O  Aby uzyskaé¢ dostep do listwy zaciskowej, nalezy wykreci¢ 4 wkrety znajdujgce sie na pokrywie tylnej. Po
podniesieniu pokrywy przedniej ukaze sie listwa zaciskowa. Listwa zaciskowa zapewnia przewodowe
potaczenie przetwornika z urzgdzeniami zewnetrznymi, w tym réwniez czujnikiem.

Na kolejnych stronach podane sg informacje na temat numeracji listwy zaciskowej, a takie podtgczenia
odpowiednich przewodéw czujnika, jak réwniez wejsc i wyjsc.



LISTWA ZACISKOWA M1 WERSJI KOMPAKTOWEJ | ROZDZIELNEJ

A\
Zasilanie

\
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A

Gniazdo IF2 przeznaczone jest do uzytku wytgcznie

elektrycznym)

przez upowaznione osoby (ryzyko porazenia pradem

O Lock

Dioda sygnalizacyjna LED: patrz sekcja Znaczenie
symboli na wyswietlaczu i znaczenie ostrzezen na
diodzie LED.

Przetgcznik DIP — gdy przetgcznik jest w pozycji ON
(WHt.), NIE ma dostepu do funkcji programowania

2 3 45 6 7 8 9 10| |21 22232425 26
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A

Niebezpieczne napiecie na zaciskach 12-13:

- 60 V DC maks.

- 250 V maks. na cewkach komutacyjnych
LISTWA ZACISKOWA M1 WERSJI PANELOWEJ

Niebezpieczne napiecie na zaciskach 12-13:
- 60V DC maks.
- 250 V maks. na cewkach komutacyjnych

A

Zasilanie

4

AN

Gniazdo IF2 przeznaczone jest do uzytku wytgcznie
przez upowaznione osoby (ryzyko porazenia pradem
elektrycznym)
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Przetgcznik DIP — gdy przetacznik jest w pozycji ON
(WHt.), NIE ma dostepu do funkcji programowania
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POtACZENIA ELEKTRYCZNE PRZETWORNIKA Z CZUJNIKIEM

WERSJA ROZDZIELNA LISTWA ZACISKOWA M1

Elektrody Wejscie RS485 4-20 mA
E1 E2 C SH + - B A + -
:._

Ty T

Vo3 aT e e V7 Ve oTAgl
(1121314/5/6/7/8/9110

3114115[16[17/18(19/20

e >
) N SH B1 B2YSH /+ /T EN/C  EN-
yl 24V

Nagte ruchy przewodéw elektrod moga spowodowac

zaktécenia pomiaru.
Maks. dtugos$é przewodu: 20 m

CZUJNIK Z PRZEDWZMACNIACZEM

10(przedwzm. 1 (E1)
9 (przedwzm 2(E2)

8 (przedwzm 3(C)
| 41 46
e 11— 11 (SH)
Wszystkie czujniki z przedwzmacniaczem 7 (przedwzm 12 (B1)
6 (przedwzm3— 13— 13 (B2)

iii Maks. dtugos¢ przewodu: 500 m
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MODULY OPCJONALNE

MODULY OPCJONALNE (BRAK MODUtOW PRZEKAZNIKOWYCH)

ME200: 2 programowalne wyjscia dwustanowe (on/off)

+ 1 wejscie dwustanowe (on/off)

ME201: 1 programowalne wyjscie dwustanowe (on/off)
+ 1 wyjscie wysokoczestotliwosciowe + 1 wejscie

dwustanowe (on/off)

ME202: 1 wyjscie 4-20 mA + 2 programowalne wyjscia

dwustanowe (on/off) 1 wejscie dwustanowe (on/off)

ME203: 1 ztgcze RS232 + 2 programowalne wyjécia
dwustanowe (on/off) + 1 wejscie dwustanowe (on/off)

ME204: 1 ztgcze RS232 + 2 programowalne wyjscia
dwustanowe (on/off)) + 1 wyjscie 4—20 mA + 1 wejscie
dwustanowe (on/off)

ME220, ME221, ME222: rejestrator danych — informacje
w odnosnej instrukcji

Protokoty: profibus DP, HART i Modbus — informacje
w odno$nych instrukcjach

LEGENDA
SH: Ekran przewodu potaczony elektrycznie z uziemieniem
i obudowa

CTS: Zacisk wejécia sygnatu ,gotowos¢ wysytania” (Clear to
Send Data) ze ztgcza RS232

RD: Zacisk wejscia sygnatu ,,odbiér danych” (Receive Data) ze
zfacza RS232

TD: Zacisk wejscia sygnatu ,transmisja danych” (Transmit
Data) ze ztgcza RS232

SG: Zacisk ,masa” (Signal Ground) wspdlny dla wszystkich
sygnatow ztgcza RS232

C: Zacisk potgczony z KOLEKTOREM tranzystora wyjscia

dwustanowego (on/off)

E: Zacisk potgczony z EMITEREM tranzystora wyjscia
dwustanowego (on/off)

E c} CTS RD TD SGJ
GRS
21]22]23]24]25]26.
20
(M1) a7lnalnglantaqian:
27/28/29(30{31/32
e N N ;
- + E C SH
4_-20mA



OPCJONALNE MODUtY PRZEKAZNIKOWE

14
(M1)

ME205: 2 wyjscia przekaznikowe z 1 stykiem normalnie

rozwartym (NO) + 1 stykiem normalnie zwartym (NC)
kazde, 2 A60V~, 60 W /125 VA

ME207: 2 wyjscia przekaznikowe z 1 stykiem normalnie

rozwartym (NO) + 1 stykiem normalnie zwartym (NC)
kazde, 2 A 250V ~, 60 W / 125 VA

Listwa zaciskowa w wersji
kompaktowej/rozdzielnej

Wy3 Wy4
NO NC C O NC C

)

N
B

N R N B

| ] ]
V555354 5: 15
1[22(23 24252

NN

6

M2 for
ME205 and ME207

212223242526

HHEHEH

Umiejscowienie M2 w wersji rozdzielnej/kompaktowej

11
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LEGENDA

SH: Ekran przewodu potaczony elektrycznie
z uziemieniem i obudowg

C: Przekaznik — wspdlny
NC: Styk normalnie zwarty

NO: Styk normalnie rozwarty

Listwa zaciskowa w wersji
panelowej

Wy4 Wy3
c NC  NO C NC NO
4( =3 C(_’

[~ 1
262524

—

.
22[1)

5

]

30

M

28 |27

N
S
L

9)

UWAGA: W wersji panelowej
listwa zaciskowa M2 jest taka
sama jak inne moduty.
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WEJSCIA/WYISCIA

WEJSCIE CYFROWE

Zasilanie zewnetrzne Zasilanie wewnetrzne

10K 25—
/\/\—<Z)5(+) f\/\—(:)J

3-40V DC (Wt.)

W A 0-1,5V DC (Wyt.) W A

(86 C.Djﬁ
0 —@0)

Funkcje odnoszace sie do wejsé mozna podzieli¢ na trzy grupy:

1)  funkcje, ktére mozna przypisaé wytgcznie do wejscia 1,

2)  funkcje, ktore dziatajg bezposrednio na wejscia niezaleznie od wybranego wejscia,

3) funkcje, ktére mozna przypisaé wytgcznie do wejscia 1 oraz wytgcznie do wejscia 2, ktore
oddziatujg miedzy nimi.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé na kolejnych stronach.

Nalezy pamietaé, ze aktywowanie dowolnych funkcji dozowania automatycznie wytgcza pozostate. Wykaz
takich funkcji jest podany w tabeli w sekcji konfiguracji funkcji dozowania.

12



OPERACJE NA WEJSCIU DWUSTANOWYM (ON/OFF) FLARUA
STOPIEN OPERACII (FUNKCJE OGOLNE)

Automatyczna kalibracj I
utomatyczna kalibracja Tmin < T <1 s = automatyczna kalibracja

Automatyczna kalibracja wytaczona )
— T >1 s = automatyczne zerowanie

F40V Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji
Poz. 5.8 AKTYWNA (polecenie zewnetrzne automatyczne;j
kalibracji zera)
015V Poz. 5.10 NIEAKTYWNA (dozowanie na wejsciu 1)
|<_T __| Poz. 5.11 NIEAKTYWNA (funkcje dozowania przypisane do

wejscia 2 [opcjonalnie])

Reset sumatoréw
Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

n-| Blokada |<
Poz. od 5.1 do 5.4 AKTYWNE (uaktywnienie resetu
340V Reset

sumatoréw przeptywu dodatniego czesciowego lub

wstecznego)

015V

Uwaga: Te funkcje mozna przypisac rowniez do wejscia 2

lt— T —w} Trmin = 100ms

Blokada sumatorow

Blokada sumatoréw Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

Poz. 5.6 AKTYWNA (polecenie blokady zliczania przez
340V sumatory)

Poz. 12.5 NIEAKTYWNA (automatyczne dozowanie)
Poz. 12.7 NIEAKTYWNA (zgoda na dozowanie)

015V

Sumatory aktywne

Zmiana zakresu Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

Zakres 2 Poz. 5.9 AKTYWNA (zmiana zakresu)
Poz. 5.10 NIEAKTYWNA (dozowanie na wejsciu 1)
340V e Poz. 5.11 NIEAKTYWNA (funkcje dozowania przypisane do wejécia 2
[opcjonalnie])
Poz. 6.1-4 NIEAKTYWNA (przypisanie funkcji na zakorczenie
015V dozowania do wyjscia 2)

Zakres 1

Blokowanie pomiaru

Pomiar zablokowany Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

Poz. 5.7 AKTYWNA (blokada pomiaru)

Pomiar

Probkowanie Tmin
10 Hz 220 ms UWAGA: Czas T musi by¢ 2 Tmin
20 Hz 110 ms
50 Hz 45 ms
80 Hz 30 ms
150 Hz 15 ms

= % Uwaga: Wyzej wymienione funkcje sg aktywne jedynie na wejsciu 1.

13



FLGRUA

STOPIEN OPERACJI NA WEJSCIU 1 LUB 2 (FUNKCJA DOZOWANIA)

Uruchomienie dozowania z wejscia zdalnego

3-40V

0-1.5v J V

Otwarcie
Zaworu ‘

Zamkniecie

b

Dozowanie

| Zaworu

Y

-

#

g

Uruchomienie dozowania w trybie zgody (zdalnie)

o

Wejscie

Wyjscie

Wejscie

Wyijscie

vzapamletanej ilosci A ‘\—/

340V L
| 5T
0-1.5V J}\ d
Otwarcie Zamkniecie Otwarcie
Zaworu T ‘ Zaworu zaworu
U Dozowanie V % L A
L A Al
Uruchomienie dozowania z wejscia zdalnego
z aktywna funkcjg automatycznego dozowania
340V s o
J 0-1.5V v A V
Otwarcie Zamkniecie Zamkniecie
zaworu zaworu po dawce zaworu

|

Automatyczne Zozowanie

Uruchomienie dozowania z wejscia zdalnego
z automatycznym wyborem formuty 00/03

Rozpoczecie

;ozowanie

|
- T
3-40V — -
0-1.5V Wybér formuty
Otwarcie Zamkniecie
zaworu zaworu
Dozowanie
r

Uruchomienie dozowania z wejscia zdalnego 1 reset

p+ aktywny na wejsciu zdalnym 1

-1

3-40vV
0-1.5V

Rozpoczecie

Otwarcie

Zamkniecie
zaworu

Zaworu

Dozowanie

L

A

Wejscie

Wyjscie

Wejscie

Wyjscie

Wejscie

Wyjscie

Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

O Poz. 5.10 lub poz. 5.11 AKTYWNA na dozowanie
O Poz. 6.1 do 6.4 na zakoriczenie dozowania

Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

Poz. 5.10 AKTYWNA lub poz. 5.11 na uruchomienie
dozowania

[ Poz. 6.1 do 6.4 na dozowanie

O Poz. 12.7 AKTYWNA (tryb zgody)

Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

Poz. 5.10 lub poz.5.11 AKTYWNA na DOZOWANIE
Poz. 6.1 do 6.4 na ZAKONCZENIE DOZOWANIA
Poz. 12.5 AKTYWNA (automatyczne dozowanie)
Poz. 12.7 NIEAKTYWNA (tryb zgody)

O o0oaod

T =100 ms + 50 ms dla wybranej formuty 00

T =200 ms £ 50 ms dla wybranej formuty 01

T =300 ms = 50 ms dla wybranej formuty 02

T =400 ms = 50 ms dla wybranej formuty 03

W przypadku zakoriczenia dozowania z wejscia zdalnego —
czas wejscia

Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

Poz. 5.10 AKTYWNA na DOZOWANIE lub poz. 5.11

Poz. 6.1 do 6.4 na ZAKONCZENIE DOZOWANIA

Poz. 12.6 AKTYWNA (automatyczny wybdr formuty)

Poz. 12.7 NIEAKTYWNA (tryb zgody)

Poz. 5.11 NIEAKTYWNA funkcja wyboru dla formuty 00/01
przypisana do wejscia 2 (opcjonalnie)

Oooooao

T miedzy 1 a 4 s =reset sumatora
T < 1 = uruchomienie i reset sumatora

Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

O Poz. 5.10 AKTYWNA (dozowanie na wejsciu 1)
m Poz. 6.1-4 na DOZOWANIE
| Poz. 5.2 AKTYWNA (reset P+)

Uwaga: Aktywowanie funkcji dozowania na wejsciu 2 uniemozliwia

14
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FLGRUA

STOPIEN OPERACJI NA WEJSCIU 1 1 2 (FUNKCJA DOZOWANIA)

Uruchomienie dozowania na wejsciu zdalnym 1,
zatrzymanie z wyjscia, wybér formuty 00 lub 01
z wejscia zdalnego 2

Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

i
s-40v L b Start G O Poz.5.10 AKTYWNA
\u_'/ ! o O Poz. 6.1 lub 6.4 na DOZOWANIE
0-1.5v j = u] Poz. 5.10 AKTYWNA funkcja wyboru formuty 00/01
Zamkniecie Zamkniecie przypisana do wejscia 2 (opcjonalnie)
Otwarcie zaworu Otwarcie zaworu
zaworu —— zaworu ] 5
A YV L A y a
L f E
FORMULA DOZOWANIA 00 FORMULA DOZOWANIA 01
o~
w
3-40V Q
FORMUEA DOZOWANIA 00 FORMULA DOZOWANIA 01 5
=
Blokada sumatora z wejscia zdalnego 1, uruchomienie
dozowania z wejécia zdalnego 2 Blokada sumatora zawsze decyduje o przerwaniu
dozowania. Przywrécenie napiecia na wejsciu
) ‘F*T*%R ) 2 umozliwia uzyskanie dwéch wynikéw:
3-40V Rozpoczecie ozpoczecie 1) T <1 s = wznowienie przerwanego dozowania,
V V ~ 2) T miedzy 1 a 4 s =reset przerwanego dozowania.
0-1.5V :"é Uwaga: W celu rozpoczecia nowego dozowania
. lamkniecie Otwarcie Zamkniecie g ° konieczne bedzie podanie nowego impulsu
Otwarcie zaworu I .
Jawon s zaworu — zaworu x uruchomienia na wejscie 2 (T< 1s).
lﬁ— Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji
[
Przerwane dozowdnie ?é ] Poz. 5.6 AKTYWNA (blokada sumatora)
Wznowienie przerwanego = o Poz. 6.1 lub 6.4 na ZAKONCZENIE DOZOWANIA
dozowania O Poz. 5.11 AKTYWNA (funkcja dozowania dla
| T——>| | T—.>|T<1S wyjscia 2 [opcjonalnie])
3-40V l—ﬁozpoczecie — Reset ) ~ O Poz. 5.2 AKTYWNA (P+)
V V VRozpoczeue @
(%] (%]
L :Z’__)' ‘q.
0-1.5v 2 s
) Otwarcie Zamkniecie -
Otwarcie Zamknigcje Zaworu zaworu 5
zaworu —___lzaworu Ko
Aoy f Vy o |E
[ 2 —
/7 eI
Przerwane dozowanie Nowe dozowanie
Blokada 340V

0-1.5v

Blokada i reset sumatora z wejscia zdalnego 1, uruchomienie dozowania
z wejscia zdalnego 2, tryb zgody do aktywowania dozowania

Rozpoczecie

340V o
0-1.5V
Otwarcie
zaworu o
Otwarcie Zamknieci Zamknigci
zaworu  ————————— ezaworu ) €zaworu

i y

V

VA

Przerwane dozowanie Nowe dozowanie

340V

Blokada Reset T2

[

0-1.5V
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Wejscie 2

Wyjscie

Wejscie 1

Wejscie 1

Blokada sumatora (sygnat Wejscia 1) zawsze decyduje

o zatrzymaniu dozowania. Jezeli funkcja resetu T2 jest
aktywna, zatrzymanie sygnatu wejscia 1 powoduje zerowanie
sumatora dozowania. Gdy sumator jest wyzerowany, nowy
impuls na wejsciu 2 spowoduje ponowne uruchomienie
dozowania.

Warunki niezbedne do uaktywnienia funkcji

O Poz. 5.6 AKTYWNA (blokada sumatora)

[m] Poz. 5.10 AKTYWNA (funkcja dozowania przypisana
do wejscia 2 [opcjonalnie])

O Poz. 12.7 AKTYWNA (tryb zgodny)

m] Poz. 5.2 AKTYWNA (P+)



FLGRUA

OKABLOWANIE WYIJSCIA

Wyjscia on/off niskoczestotliwosciowe 1250 Hz

] Optoizolowane wyjscie ze swobodnie podtgczanymi
16 (wy1) zaciskami emitera i ptywajacego kolektora
® 18 (wy2) ] Maksymalne napiecie przetaczania: 40 V DC

O Maksymalny prad przetaczania: 100 mA
m] Maksymalne napiecie nasycenia pomiedzy kolektorem
a emiterem przy pradzie 100 mA: 1,2V
L] m] Maksymalna czestotliwos¢ przetaczania (obcigzenie na
N 43y kolektor lub emiter, RL = 470 Q, Vwyjicia = 24 V DC):
—r 1250 Hz
m] Maksymalny prad wsteczny akceptowalny na wejsciu
w momencie przypadkowego odwrdcenia polaryzacji
(VEC): 100 mA
17 (wyl) ] Izolacja od innych obwodéw wtérnych: 500 V DC
® 19 (wy2)

\

A WYJSCIE 1/2 standardowe — WYJSCIE 3/4 z modutami

Wyjscia on/off wysokoczestotliwosciowe 12500 Hz

o Optoizolowane wyjscie ze swobodnie podtgczanymi zaciskami
emitera i kolektora. Aby uzyska¢ maksymalne parametry robocze
predkosci, konieczne jest podfaczenie emitera do zacisku wspdlnego

T wyjs¢ (0 V), natomiast obcigzenie powinno by¢ przytozone do
® ® 30 kolektora. To wyjscie jest wewnetrznie podtaczone do zZrédta
zasilania 24 V DC dostepnego na listwie zaciskowe;j.
o Maksymalne napiecie przetaczania: 40V DC
\ o Maksymalny prad przetaczania: 100 mA
\ L] o Maksymalne napiecie nasycenia miedzy kolektorem a emiterem
N 43y przy 100 mA obcigzenia na kolektor i zasilanie wewnetrzne: 0,3 V
— o Maksymalne napiecie nasycenia miedzy kolektorem a emiterem
przy 100 mA obcigzenia na emiter i zasilanie wewnetrzne: 3 V
o Maksymalna czestotliwos¢ przefgczania, obcigzenie na kolektor
i wewnetrzne zrédto zasilania: (RL = 470 Q, Vuyjscia = 24 V DC):
12.500 Hz
& ® 29 o Maksymalna czestotliwos¢é przetaczania, obcigzenie na emiter lub
zewnetrzne Zrddto zasilania: (RL =470 Q, Vwyjscia = 24 V DC): 2.500 Hz
o Izolacja od innych obwodéw wtérnych (poza wyjsciami 24 Vi 4-20
mA): 500 V DC
A Tylko z modutem ME 201

Wyjscie 4-20 mA

+24 V wewnetrzny
mA Optoizolowane wyjscie
: : ; ; Obcigzenie maksymalne 1000 Q
Maksymalne napiecie bez obcigzenia: 27 V DC
VY ® 9(+) Czestotliwos¢ odswiezania jest réwna czestotliwosci
] prébkowania podtaczonego czujnika
— 4-20 mA wyjscie o Zabezpieczone przed trwatymi przepieciami do

o o o o

30V DC
T /W\_® 10 ()

o /% /7—;

Przetwornik wykrywa utrate obcigzenia na wyjsciu 4-20 mA. Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy
ustawi¢ parametr ,,mA v.fault” na wartosc¢ 0 (poz. 4.6).

UWAGA: Na okablowanie wejs¢ i wyjsé zaleca sie stosowanie przewoddw ekranowanych.

16



DOSTEP DO PRZETWORNIKA

ZNACZENIE SYMBOLI | ZNACZENIE OSTRZEZEN NA DIODZIE LED

___4C

Symbole )

ZNACZENIE SYMBOLI

SYMBOL

OPIS

A
v

Aktywowany alarm poziomu
minimalnego/maksymalnego

- Przerwanie obwodu cewek
- Btad sygnatu
- Pusta rura

Kalibracja w toku

Symulacja

Wyjscie impulsowe w stanie nasycenia
(zredukowac czas trwania impulsu
[TIME PULSE])

[ LED

(O oy

i

2345678810

S |BISIS|S(SIS|S|SIS

11 121314151617 1818 20

S|S|S|s]S|SISIs|S|S

&M‘I

M3

//\//\/////\//\

ZNACZENIE OSTRZEZEN NA DIODZIE LED

Swiatto state: inicjalizacja

Swiatto migajace (1 s): dziatanie normalne

Swiatto migajace (< 1 s): wigczony alarm

Dioda sygnalizuje stan alarmu jedynie wéwczas,

gdy na wyswietlaczu pojawi sie ktdrys z odpowiednich ekranéw wizualizacyjnych.

UWAGA: Dioda nie jest widoczna w wersji panelowej przetwornika.
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FLGRUA

KLAWIATURA

KROTKIE NACISNIECIE (<1 S):

Zwieksza wartos¢ parametru wskazywanego przez kursor.
Umozliwia powrét do poprzedniej pozycji menu.
Uruchomienie/zatrzymanie dozowania (o ile jest aktywowane).

DtUGIE NACISNIECIE (>1S):
Zmniejsza wartos¢ parametru wskazywanego przez kursor.
Umozliwia przejscie do nastepnej pozycji menu.

KROTKIE NACISNIECIE (<1 S):

Przesuwa kursor w prawo/ustawia kursor po prawej w polu wprowadzania.
Umozliwia przejscie do nastepnej pozycji menu.

Zmienia wyswietlanie danych procesowych.

DtUGIE NACISNIECIE (> 1 S):

Przesuwa kursor w lewo/ustawia kursor po lewej w polu wprowadzania.
Umozliwia powrét do poprzedniej pozycji menu.

KROTKIE NACISNIECIE (<1 S):

Umozliwia wejscie do wybranej funkcji lub wyjscie z niej.
Aktywuje menu gtéwne do konfiguracji urzadzenia.
Anuluje wybrang funkcje bedacg w toku.

DLUGIE NACISNIECIE (>1S):
Umozliwia wyjscie z aktualnego menu.

Aktywuje zgdanie resetu sumatora (jesli jest aktywowany).
Potwierdza wybrang funkcje.

KONFIGURACJA BEZ KLAWIATURY

Przetworniki bez klawiatury (wersja bez wyswietlacza)
programuje sie za posrednictwem systemu ISOCON
(potrzebny jest kabel i oprogramowanie).

Poniewaz zamkniecie obudowy zalezy od instalatora,
istnieje ryzyko uposledzenia stopnia ochrony (IP), wiec
nalezy stosowac sie do podanych momentéw dokrecenia.
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FLGRUA

STRONY WIZUALIZACJI URUCHOMIENIA
@ Narazenie przetwornika na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych moze spowodowac uszkodzenie

wyswietlacza ciekfokrystalicznego. Informacje na temat ustawiania kontrastu — poz. 8.3.

Wartos$¢ natezenia przeptywu

( Trzy pionowe paski

% petnego zakresu

Kierunek przeptywu +/-

T\/ % o

N TN TN Yy

Patrz: kody
nieprawidtowosci
i znaczenie symboli
*
Sumator przeptywu
bezposredniego/wstecznego
C =kalibracja
S = symulacja

Czestotliwosc probkowania

C Data/godzina lub alarm

Predkosc przeptywu

=agt

Trzy pionowe paski przedstawiaja zachowania filtrow. Pierwszy
pasek (F — FAST) to filtr szybki, drugi pasek (S — SLOW) to filtr

wolny, a trzeci pasek przedstawia odstepstwo prébkowanych
- nowych pomiaréw od wartosci usrednionej. To moze stanowié¢

wskazanie na temat catkowitego szumu pomiarowego.

Nacisnac przycisk,

aby zmieni¢
wizualizacje.
Zakres (1 = niski); (2 = wysoki) )

Wartos¢é natezenia przeptywu \
J ( Skala czasowa (patrz poz. 3.1) ]
C % petnego zakresu \
J ( % petnego zakresu

Aktywny zakres

Jednostki miary (

Kierunek przeptywu

* Maksymalne wskazanie cyfrowe wyswietlane przez sumator to 999.999.999 bez wzgledu na liczbe wybranych miejsc
dziesietnych. Powyzej tego zakresu sumatory sie resetuja.

STRONA WIZUALIZACJI PRZETWORNIKA Z AKTYWNA FUNKCJIA WALUTY

C Wartos¢ natezenia przeptywu )

Sumator przeptywu bezposredniego catkowiteg
Sumator przeptywu wstecznego czesciowego

( Wartosé waluty

UWAGA

Wizualizacje stron mozna zmieni¢ w zaleznosci od aktywowania i dezaktywowania niektérych funkcji (poz. 8.4+7+8 i funkcje
dozowania).
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FLGRUA

WIZUALIZACJA NATEZENIA PRZEPLYWU

Przeptywomierz FL 210 moze wyswietla¢ 5-cyfrowq liczbe jednostek natezenia przeptywu. Oznacza to, ze
maksymalna wartos$¢ natezenia przeptywu, jakg mozna przedstawi¢ na wyswietlaczu, to 99999 (niezaleznie od
pozycji kropki dziesietnej). Wartos¢ minimalna to 0,0025.

Mozliwa do przedstawienia jednostka miary zalezy od srednicy czujnika i natezenia przeptywu przez czujnik.
Dopuszczalne jednostki to takie, ktére po ustawieniu urzadzenia na warto$¢ petnego zakresu moga by¢
przedstawione na polu numerycznym jako wartos$¢ nieprzekraczajgca 99999.

Przyktad dla $srednicy nominalnej DN 300:
- Wartos$¢ petnego zakresu: 3 m/s

- DOPUSZCZALNA jednostka miary (przyktad): I/s (216,00); m3/h (777,60); m3/s (0,2160)

- NIEDOPUSZCZALNA jednostka miary (przyktad): I/h (777600)
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FLGRUA

KODY DOSTEPU

Funkcje w menu gtéwnym przetwornika sg aktywowane za pomocg kodéw dostepu. Informacje podane
W niniejszej instrukcji dotyczg wszystkich funkcji dostepnych dla poziomu L2. Wszystkie funkcje dostepne
z poziomu wyzszego sg zabezpieczone i zastrzezone dla serwisu.

Opis kodu dostepu L2
(menu , 11 Internal data” [11 Dane wewnetrzne], poz. 11.1)

O za pomocg kodu L2 = 000000 (tylko tym kodem) mozna dezaktywowac zgdanie kodu L2

O * za pomocy indywidualnie ustawionego kodu L2 (dowolnie wybranego przez uzytkownika) mozna
zaprogramowac wszystkie funkcje do poziomu zabezpieczen L2, wprowadzajgc go kazdorazowo przy
wejsciu do menu gtéwnego.

* UWAGA: Nalezy zanotowac lub zapamietaé zindywidualizowany kod, poniewaz uzytkownik nie ma innego
sposobu pozyskania go ani zresetowania w przypadku jego utraty.

Kody dostepu ustawione fabrycznie
Przetwornik jest dostarczany z ustawionym domyslnym kodem dostepu L2 (poziom 2):

111111

BLOK PRZELACZNIKOW DIP

Blok przetacznikéw DIP blokuje dostep do przetwornika z poziomu klawiatury.

Aby aktywowac ten blok, nalezy przesung¢ oba przetgczniki w pozycje ON (WHt.).

UWAGA: Gdy blok jest wigczony, mozna zobaczy¢ wszystkie wizualizacje, naciskajgc przycisk -

Domysine ustawienie fabryczne: Mikroprzetacznik DIP wytaczony (OFF)
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FLGRUA

MENU SZYBKIEGO URUCHAMIANIA

Uzytkownik ma bezposredni dostep do menu Quick Start (Szybkie uruchamianie) w momencie
uruchomienia przetwornika poprzez nacisniecie przycisku Enter (Wprowadz). Jezeli nie nastgpi przejscie do
menu szybkiego uruchamiania, oznacza to, ze dostep zostat wytgczony za pomoca funkc;ji 8.6.

\

Patrz sekcja dotyczaca funkcji programowania.

_/

Dostep do wszystkich funkcji
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DOSTEP DO MENU KONFIGURACJI FLGRUA
Dostep do menu konfiguracji mozna uzyskac na dwa rézne sposoby:
1)  zaposrednictwem interfejsu ISOCON,
2)  zapomocg klawiatury przetwornika.

DOSTEP DO MENU KONFIGURACJI ZA POSREDNICTWEM INTERFEJSU ISOCON

it oy Isocon to program dla systemu Windows®,

SIS e TARELTRANIY v DRI Tt ktéry umozliwia konfiguracje wszystkich

funkcji przetwornika i spersonalizowania
menu (wymagany interfejs IF2). Informacje
szczegbdtowe na ten temat mozna znalezé we
wiasciwej instrukcji.

$ot code bevei (poreee
P oo T OO R
Cawfeg Five Commandy
(Eave Cormgaion | (i rncienind | [l 2owme @
4 > LMD & Cantgration o Furcionimt | [ Sow e Q
B oo — -
o eeiCate | [ Sesitewts ][ __Mestibe | C)woewe
Cew Doy | [ Cewtrieg | [ e o

DOSTEP DO MENU KONFIGURACIJI ZA POMOCA KLAWIATURY
Dostep do funkcji za pomocg klawiatury mozna uzyskac¢ na dwa rdzne sposoby:

O Menu szybkiego uruchamiania (Quick Start) umozliwia bezposredni dostep do szeregu podstawo-
wych funkcji stuzagcych do ustawiania odczytu zakresu i wiasciwosci wyswietlania czujnika. Menu
szybkiego uruchamiania mozna aktywowac za pomocg funkcji 8.6 (wyswietlanie menu).

Domysine ustawienie fabryczne: QUICK START MENU = ON (Menu szybkiego uruchamiania = Wt.)

O  Poprzez Menu gtéwne (Main Menu) mozna uzyska¢ dostep do funkcji osiggalnych za pomocag kodu
dostepu poziomu 2. Kontrolujg one monitorowanie czujnika, przetwarzanie danych, wejscie/wyijscie, jak
rowniez inne opcje wyswietlania.

Ponizszy przyktad przestawia sposdb zmiany petnego zakresu z menu szybkiego uruchamiania. Kolejny
natomiast ilustruje sposdb zmiany funkcji z menu gtéwnego.
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FLGRUA

PRZYKLAD: Zmiana wartosci petnego zakresu z 4 dm3/s na 5 dm3/s z menu szybkiego uruchamiania

Wejs¢ do ,,Menu szybkiego
uruchamiania” (Quick Start)

Nacisnac zadana

liczbe razy o Zmienic wartos¢

Potwierdzi¢ nowg wartosc

Nacisnaé
i przytrzymad

Strona gtowna

24



FLGRUA

PRZYKLAD: Zmiana wartosci petnego zakresu z 4 dm3/s na 5 dm3/s z menu gtéwnego
(aktywne menu szybkiego uruchamiania)

Przejs¢ do ,,Menu
gtéwnego” (Main Menu)

Wejs¢ do ,Menu szybkiego
uruchamiania” (Quick Start)

Nacisna¢ 6 razy Potwierdzi¢ kod

Przejs¢ do funkcji ,,Fs1”

Nacisna¢ zgdana
Przejs¢ do menu ,Zakresy” (Scales)

liczbe razy

Zmieni¢ wartos¢

Potwierdzi¢ nowa wartos¢

Nacisnac i przytrzymac

Strona gtéwna
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FUNKCJE PROGRAMOWANIA

(funkcje o kodzie dostepu < 3, informacje o tych oznaczonych gwiazdkg [*] podano w nastepnej sekcji)
Uwaga: Funkcje menu oznaczone kolorem szarym sg wizualizowane na wyswietlaczu jedynie w przypadku, gdy aktywne sg inne funkcje

lub podtgczone dodatkowe moduty.

1.1 Wprowadzi¢ srednice nominalng (ND) czujnika (0—3000 mm)

1.2 Dane kalibracyjne czujnika, przedstawione na metryce czujnika

1.3 Rodzaj czujnika: wprowadzi¢ pierwsze dwie litery numeru seryjnego czujnika

1.4  Pozycja wstawienia czujnika: 0=% DN, 1 =% DN, 2 =% DN

1.5 Automatyczne obliczanie parametréw fabrycznych (TYLKO w przypadku czujnikéw wktadanych)
1.6 Dtugosc przewodu taczacego czujnik z przetwornikiem

1.7  Aktywuje funkcje wykrywania pustej rury

1.8* Czyszczenie elektrod

1.9*% Warto$¢ czutosci wykrywania pustej rury

1.10* Aktywuje automatyczng procedure kalibracji zera

2.1* Ustawienie wartosci petnego zakresu dla zakresu N.1

2.2* Ustawienie wartosci petnego zakresu dla zakresu N.2

2.3* Jednostka miary i liczba miejsc dziesietnych

2.4* Wartos¢ impulsu na kanale 1

2.5*% Wartos¢ impulsu na kanale 2

2.6* Czas trwania impulsu generowanego na kanale 1

2.7* Czas trwania impulsu generowanego na kanale 2

2.8  Petny zakres czestotliwosci dla kanatu 1 (0,1 Hz — 1000,0 Hz) (0,1 Hz — 10.000 Hz z modutem
opcjonalnym)

2.9  Petny zakres czestotliwosci dla kanatu 2 (0,1 Hz — 1000,0 Hz) (0,1 Hz — 10.000 Hz z modutem
opcjonalnym)

3.1* Filtr pomiaru

3.2 Prég odciecia przy niskim poziomie przeptywu: 0-25% of wartosci petnego zakresu

3.3  Aktywowanie cogodzinnego wewnetrznego cyklu kalibracji. Pomiar zatrzymany na 815 s.
3.4* Automatyczna zmiana zakresu pomiarowego

4.1 Ustawienie alarmu maksymalnej wartosci natezenia przeptywu bezposredniego

4.2 Ustawienie alarmu maksymalnej wartosci natezenia przeptywu wstecznego

4.3  Ustawienie alarmu minimalnej wartosci natezenia przeptywu bezposredniego

4.4  Ustawienie alarmu minimalnej wartosci natezenia przeptywu wstecznego

4.5  Ustawienie progu histerezy dla alarmdéw minimalnej i maksymalnej wartosci natezenia
przeptywu

4.6*% Wartos$¢ pradu wyjscia w przypadku nieprawidtowosci

4.7* Wartos¢ czestotliwosci wyjscia w przypadku nieprawidtowosci

4.8% Wytgcznik czasowy bezpieczenstwa dozowania
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5.1* Aktywowanie resetu sumatorow przeptywu bezposredniego (dodatniego)
catkowitego

5.2* Aktywowanie resetu sumatorow przeptywu bezposredniego (dodatniego)
czesciowego

5.3* Aktywowanie resetu sumatorow przeptywu wstecznego (ujemnego) catkowitego

5.4*% Aktywowanie resetu sumatoréw przeptywu wstecznego (ujemnego)
czesciowego

5.5 Reset sumatoréw impulsem z wejscia cyfrowego (patrz strona 14)

5.6 Polecenie blokady zliczania przez sumatory (patrz strona 14)

5.7* Polecenie blokady pomiaru

5.8*% Polecenie zewnetrzne automatycznej kalibracji zera

5.9 Polecenie zewnetrzne zmiany zakresu (patrz funkcja 3.4)

5.10 Polecenie zewnetrzne uruchomienia/zatrzymania dozowania (patrz funkcje dozowania)

5.11* Funkcje przypisane do wejscia 2

6.1* Funkcje wyjscia 1
6.2* Funkcje wyjscia 2
6.3* Funkcje wyjscia 3
6.4* Funkcje wyjscia 4
6.5* Wybdr funkcji i zakresu wyjscia pradowego nr 1
6.6* Wybdr funkcji i zakresu wyjscia pragdowego nr 2

7.1 Wybor protokotu komunikacyjnego dla urzadzenia IF2

7.2 Wybor protokotu komunikacyjnego dla portu RS232

7.3 Predkos¢ wyjscia RS485 (mozliwos¢ wyboru: 4800, 9600, 19200, 38400 bit/s)
7.4  Predkos¢ wyjscia RS232 (mozliwo$é wyboru: 4800, 9600, 19200, 38400 bit/s)
7.5 Aktywowanie funkcji wydruku (opcjonalnie)

7.6 Wydruk wykonanego dozowania

7.7  Wydruk danych procesowych w regularnych odstepach

7.8  Woydruk zdarzen

7.9 Opdznienie odpowiedzi urzagdzenia

7.10 Parzysto$¢ RS485

7.11 Wartosc¢ adresu przetwornika (zakres 0 — 255)

7.12 Adres kolejnego przetwornika podtgczonego jak terminal

7.13 Uruchomienie potaczenia zdalnego do terminala. Potgczenie przerwane po 10 s bezczynnosci

8.1 Wybor jezyka: EN = angielski, IT = wtoski, FR = francuski, SP = hiszpanski, DE = niemiecki

8.2  Czestotliwos¢ aktualizacji wyswietlacza: 1-2-5-10 Hz

8.3* Kontrast wyswietlacza

8.4  Wizualizacja sumatora czesciowego (gdy aktywny jest tryb dozowania, funkcja ta jest zawsze wtgczona)

8.5  Wizualizacja daty i godziny, gdy aktywny jest rejestrator danych

8.6 Wizualizacja menu szybkiego uruchamiania

8.7  Aktywowanie strony sumatora netto (réznicy miedzy przeptywem bezposrednim i wstecznym)

8.8  Wizualizuje wartosci sumatoréw czesciowych w jednostce wybranej waluty

8.9  Wybdr liczby miejsc dziesietnych dla wizualizacji wartosci waluty: od 0 do 3

8.10* Wspotczynnik przeliczenia waluty dla sumatora przeptywu bezposredniego

8.11* Wspodtczynnik przeliczenia waluty dla sumatora przeptywu wstecznego

8.12 Reset procesora wyswietlacza (przydatny w przypadku szczegdlnych probleméw z dziataniem
wyswietlacza)

8.13* Reset sumatora przeptywu bezposredniego (dodatniego) catkowitego

8.14* Reset sumatora przeptywu bezposredniego (dodatniego) czesciowego

8.15* Reset sumatora przeptywu wstecznego (ujemnego) catkowitego

8.16* Reset sumatora przeptywu wstecznego (ujemnego) czesciowego
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9.1*% Ustawienie daty i godziny

9.2 Aktywowanie automatycznego rejestratora danych

9.3 Przedziat czasowy dla funkcji rejestrowania danych: 1,2, 3,6, 8,12, 24,48 h

9.4 Wyswietlenie danych zapisanych w rejestratorze danych

9.5 Wyswietlenie ostatnich 64 alarméw zapisanych w rejestratorze danych

9.6  Funkcja wizualizacji minimalnej i maksymalnej wartosci przebiegu natezenia przeptywu

9.7 Funkcja kasowania zarejestrowanych danych

9.8 Reset wszystkich zdarzen alarmowych

9.9 Reset wszystkich zapisanych minimalnych i maksymalnych wartosci przebiegu natezenia
przeptywu

10.1*Kalibracja przetwornika

10.2*Test samosprawdzajgcy przetwornika

10.3* Aktywowanie symulacji natezenia przeptywu
10.4 Wersja oprogramowania wbudowanego

11.1 Wprowadzenie kodu dostepu poziomu 2

11.2 Zatadowanie danych fabrycznych nastawy wstepnej

11.3 Zatadowanie zapisanych danych uzytkownika

11.4 Zapisanie danych uzytkownika

11.5 Zignorowanie btedu kalibracji podczas testu przy wtaczaniu
11.6 Wspodtczynnik Ks (tylko do celéw serwisowych)

Menu 12: Menu wyswietlane tylko przy aktywnym dozowaniu
(patrz informacje w sekcji dotyczqcej konfiguracji funkcji dozowania)

12.1* Liczba cykli dozowania do wyznaczenia wartosci kompensacji. Wartos¢ 0 = OFF (Wyt.)
12.2* % wartosci granicznej progu kompensacji

12.3* Wartos$¢ kompensacji

12.4* Wartos¢ wstepnego dozowania

12.5%* Automatyczne dozowanie

12.6* Automatyczny wybdr formuty dozowania

12.7* Stata zgoda na dozowanie
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OPIS FUNKCII
(opis funkcji o kodzie dostepu < 3)

k Identyfikacja funkcji (nie wizualizowana na wyswietlaczu) }

l MENU 1 - SENSOR [MENU 1 — CZUJNIK]

(Poz. 1.1) Srednica nominalna czujnika [ND = XXXX]

( Zadanie przetwornika

L

Menu wizualizowane na wyswietlaczu przetwornika
(od1do11)

[ Opis ogdlny funkcji

RS N N

Na kolejnych stronach zamieszczono opis najwazniejszych funkcji i mozliwego sposobu ich modyfikacji lub aktywo-
wania wzglednie dezaktywowania przez uzytkownika.

MENU 1 — SENSOR [CZUJNIK]
(Poz. 1.8) Czyszczenie elektrod [El. Cleaning = MIN]
Dostepne opcje do wyboru: OFF (wytaczone), MIN (minimalne), AVG (Srednie) i MAX (maksymalne). Nie zaleca sie
korzystania z tej funkcji (poza ustawieniem OFF), gdy przewodnos¢ cieczy jest mniejsza niz 100 uS/cm.
(Poz. 1.9) Prég stanu pustej rury [E.P. thr. = XXX]
Wartos$¢ ta stanowi wartos¢ progowaq blokady pomiaru do zera w przypadku wystgpienia stanu pustej rury; przedziat
funkcji to 20-250. Poniewaz czuto$¢ wykrywania stanu pustej rury moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od przewodnosci
cieczy, potgczen uziemiajgcych, rodzaju wyktadziny, w przypadkach, ktére tego wymagajg, mozna recznie dostosowacé
wstepnie ustawiong warto$¢ progowa. Zaleca sie okresowg kontrole poprawnosci dziatania tej funkcji. Zwiekszenie
wartosci oznacza zmniejszenie czutosci.
(Poz. 1.10) Automatyczna kalibracja zera [Autozero cal.]
Funkcja ta aktywuje system automatycznej kalibracji zera. Aby wykona¢ te czynnos$é, nalezy zapewnic, by czujnik byt
wypetniony catkowicie nieruchomg cieczg. Nawet najmniejszy ruch cieczy moze mieé¢ wptyw na wynik, a w konsek-
wencji na doktadno$é uktadu. Po upewnieniu sie, ze powyzisze warunki sg_sbetnione (a wskazywana wartos¢
procentowa natezenia przeptywu jest stata), nacisngc i przytrzymacé przycisk , ktéry automatycznie aktywuje
procedure zerowania, po ktérej bedzie konieczne sprawdzenie, czy wyswietlana wartos$¢ procentowa spadnie do zera;
W przeciwnym razie powtérzy¢ operacje. Jezeli warto$¢ utrzymuje sie na stabilnym poziomie zerowym, nacisngc
przycisk Enter (Wprowadz).

MENU 2 — SCALES [ZAKRESY]

(Poz. 2.1-2) Petny zakres nr 1-2 [Fs1-2 = dm3/SX.XXXX]
Petny zakres jest wykorzystywany do wskazywania maksymalnego natezenia przeptywu przez przeptywomierz;
wymagana jest objetos¢ w jednostce czasu. Petny zakres nalezy wybra¢ z rozwagy, poniewaz wartosci jego
parametrow sg wykorzystywane dla kilku innych parametréw (Pls1-2 oraz 3 Measure [Pomiar]). W celu ustawienia
tego parametru nalezy wypetnié¢ cztery pola — od lewej do prawej: 1) jednostka objetosci, 2) rodzaj jednostki,
3) jednostka czasu oraz 4) warto$¢ liczcbowa. Wyboru dokonuje sie poprzez umieszczenie kursora w polu, ktére ma
zosta¢ zmodyfikowane. Aby zmieni¢ rodzaj jednostki pomiarowej (metryczna, brytyjska lub amerykanska, masa lub
objetosc), kursor nalezy ustawi¢ na symbolu ,,/” (pole nr 2). Jezeli $Srednica nominalna jest ustawiona na 0, mozliwe
jest jedynie zmodyfikowane pola z wartoscig liczbowa, poniewaz jednostka miary pozostaje wyrazona w metrach na
sekunde (m/s). Ponizsze tabele przedstawiajg dostepne jednostki miary i przelicznik w stosunku do 1 dm® i 1 kg.
Przetwornik dopuszcza dowolng kombinacje jednostek miary spetniajgcg oba ponizsze warunki:

0 wartos$¢ pola liczbowego < 99999,
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O /25 fsmax < wartos¢ pola liczbowego < fsmax,

gdzie fsmax to maksymalna wartos$¢ petnego zakresu odpowiadajgca parametrom czujnika i predkosci przeptywu cieczy
10 m/s. Jednostki miary sg przestawione w postaci, w ktorej pojawiajg sie na wyswietlaczu. Jednostki brytyjskie i
amerykanskie sg rozrdzniane poprzez zastosowanie duzych i matych liter.

cm? centymetr szescienny in cal szescienny g gram
ml mililitr Gal galon amerykariski kg kilogram
| litr GAL galon brytyjski t tona
dm3 decymetr szescienny ft3 stopa szescienna
dal dekalitr Bbl barytka standardowa 0z undja
hi hektolitr BBL barytka ropy naftowej Lb funt
3 7 . 3 . s .
m metr sze$cienny yd jard szescienny Ton tona amerykariska
kgl tys. galonéw amerykanskich
KGL tys. galonéw brytyjskich

Po ustawieniu jednostki masy system automatycznie aktywuje funkcje ustawiania gestosci wtasciwej. Nalezy
zauwazyé, ze miara masy jest silnie uzalezniona od temperatury. W przypadku pewnych cieczy moze to skutkowac
znaczgcymi btedami pomiarowymi. Jednostke czasu mozna wybrac sposrdod nastepujgcych: s = sekunda, m = minuta,
h = godzina, d = doba.

(Poz. 2.3) Jednostka miary i liczba miejsc dziesietnych sumatorow [Tot.MU = dm3 X.XXX]
Ustawienie jednostki miary i liczby miejsc dziesietnych dla wizualizowanych sumatoréw lub dozowanych objetosci.
Ustawienie jednostki miary i liczby miejsc dziesietnych wyswietlanych dla mierzonych objetosci. Aby ustawic
jednostke miary, nalezy umiesci¢ kursor w polu jednostki miary. Aby ustawié¢ rodzaj jednostki, nalezy umiesci¢ kursor
na pustej pozycji pomiedzy jednostka miary a wartoscig liczbowa. Liczbe miejsc dziesietnych mozna wybrag,
umieszczajgc kursor w polu liczbowym i wybierajac jedng z mozliwych kombinacji: 01,00-001,0-00001.

(Poz. 2.4-5) Wartos¢ impulsu kanatu 1-2 i jednostka miary sumatoréw [PIs1-2 = dm3/X. XXXXX]
Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi ustawienie sygnatu (impulsu), ktéry ma by¢ nadany z przetwornika, gdy
okreslona ilo$¢ cieczy przejdzie przez czujnik. Aby ustawic¢ ten parametr, nalezy wypetni¢ trzy pola — od lewej do
prawej: 1) jednostka miary, 2) rodzaj jednostki i 3) wartos¢ liczbowa. Wyboru dokonuje sie poprzez umieszczenie
kursora w polu, ktére ma zosta¢c zmodyfikowane. Aby zmieni¢ rodzaj jednostki (metryczna, brytyjska lub
amerykanska, masa lub objetos¢), kursor nalezy ustawi¢ na pustej pozycji pomiedzy jednostkg miary a wartoscia
liczbowa. Jezeli srednica nominalna jest ustawiona na 0, mozliwe jest jedynie zmodyfikowane pola z wartoscig
liczbowg, poniewaz jednostka miary pozostaje wyrazona w metrach (m) lub stopach (ft). Do wyboru dostepne s3
jedynie jednostki opisane powyzej.

(Poz. 2.6-7) Czas trwania impulsu kanatu 1-2 [Tpls1-2 = ms XXXX.XX]
Po osiggnieciu objetosci cieczy powodujgcej wygenerowanie wartosci impulsu (poz. 2.4-2.5) ustawionej przez
uzytkownika. Uzytkownik musi ustawié¢ odpowiedni czas trwania impulsu, ktéry ma pojawic sie na wyjsciu. Wartosc¢
ta jest wyrazona w milisekundach i musi miesci¢ sie w przedziale od 0,4 do 9999,99. Jezeli istnieje wyjscie
wysokoczestotliwosciowe, wéwczas wartos¢ minimalng mozna ustawi¢ na 0,04 ms. UWAGA: Poniewaz przetwornik
nie jest w stanie wykry¢ typu podtgczonego do niego urzadzenia, uzytkownik musi upewnic sie, czy ustawiony czas
trwania impulsu jest zgodny z urzadzeniem zewnetrznym przetwarzajgcym takie impulsy. Jezeli, na przyktad,
podtaczony jest elektromechaniczny licznik impulséw, moze wystgpic ktorys z dwdch problemdw: po pierwsze, jezeli
impuls jest zbyt dtugi, grozi to przepaleniem cewek, po wtoére, jezeli impuls jest zbyt krotki, licznik moze nie by¢ w
stanie dziata¢, co grozi doprowadzeniem do uszkodzenia wyjscia.
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(Poz. 3.1) Ttumienie

Niniejsza sekcja instrukcji obstugi jest niezwykle istotna. Prawidtowe ustawienie filtra zapewnia wtasciwg odpowiedz
urzadzenia na mierzone natezenie przeptywu. Dostepne wartosci filtra ttumigcego mieszcza sie w przedziale od braku
ttumienia (Damping = OFF) [Ttumienie = Wyt.] do maksymalnego ttumienia w czasie 1000 sekund (Damping = 1000).

Trzy ponizej zamieszczone wykresy przedstawiajg zachowanie urzadzenia z rézinymi ustawieniami ttumienia
w przypadku zmian natezenia przeptywu w zakresie 1-100%.

MENU 3 — MEASURE [POMIAR]

60
Przyktad z ttumieniem wytaczonym (OFF)
50
g 40 |_| |_|
: LI
s 30
£ 20
&::" we Filtry wy
- 10 — | Natezenie przepiywu»L' Ramping = OFF gamiar
0 T T T T T T T T | T 1
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22
Czas (s)
1,0s 1,0s
60 i i
Przyktad z ttumieniem o wartosci SMART1
50 —] ——
S 40 l_l I_l
z
g 30 - e
§ 20 |
2 we Filtry wy 1,0s 1,0s
'10 1T s Damping = SMART1 Pomiar
Natezenie przeptywu
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Przyktad z ttumieniem ustawionymna 5,0 s
50
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[Damping = OFF/SMARTX/(czas)]

Funkcja ttumienia wytgczona
(Damping = OFF):
Przeptywomierz dotrzymuje
kroku szybkim zmianom
przeptywu.

Ttumienie ustawione na wartos¢
SMART1/2/4 (Damping =
SMART1/2/4): Te ustawienia
powoduja dziatanie wstepnie
zdefiniowanego filtra ttumigcego
wzrastajacy szum i nagte zmiany
natezenia przeptywu.

Tryb ttumienia oparty na czasie (od 0,2 s do
1000 s). Pomiar jest usredniony na
podstawie kilku probek okreslonych przez
wartosc¢ przypisang do funkcji ttumiacej.
Jezeli parametr ttumienia jest wyrazony

w sekundach, filtr dziata, ttumigc szum
pomiarowy i nagte zmiany natezenia
przeptywu. Zwiekszenie parametru
ttumienia zwieksza stabilnos¢ pomiaru.
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(Poz. 3.4) Aktywowanie automatycznej zmiany zakresu [Autorange = ON/OFF]

Aktywuje (ON) lub dezaktywuje (OFF) automatyczng zmiane zakresu. Przeptywomierz moze mie¢ zaprogramowane
dwa rdézne zakresy robocze w celu dostosowania sie do zmiennych warunkéw procesu. W celu uzyskania mozliwie
najlepszych rezultatow wynikajgcych z dziatania tej funkcji wazne jest zapewnienie, by zakres N.2 (Fs2) byt wiekszy niz
N.1 (Fsl). Gdy natezenie przeptywu wzrasta i osigga 100% petnego zakresu 1, przeptywomierz automatycznie
przetacza sie na zakres 2. Gdy natezenie przeptywu spadnie ponownie do wartosci w zakresie 2 rownej 90% petnego
zakresu N.1, zakres 1 stanie sie zndéw zakresem aktywnym. Dozwolone wartosci dla tego parametru: ON/OFF
(Wt./Wyt.). Uwaga: Automatyczna zmiana zakresu wyklucza stosowanie polecenia zewnetrznego zmiany zakresu
(poz. 5.9).

MENU 4 — ALARMS [ALARMY]
(Poz. 4.6) Wartos¢ wyjsciowa pradu w przypadku wystgpienia nieprawidtowosci [mA V.fault = % XXX]
Sygnat pradu wyjsciowego moze by¢ okreslony przez uzytkownika w przypadku wystapienia nieprawidtowosci — stanu
pustej rury, przerwania obwodu cewek lub tez btedu przetwornika analogowo-cyfrowego (ADC). Prad sygnatu jest
ustawiany jako warto$¢ procentowa (od 0 do 120%) pradu 0/4-20 mA. 120% odpowiada 24 mA i nie zalezy od
wybranego zakresu (0/4—20 mA).
Rekomendacja NAMUR NE43 wymaga sygnalizowanie przez alarmy wartos$ci wyjscia pragdowego nizszej niz 3,6 mA
(< 18%) lub wyzszej niz 21 mA (> 105%). Wskazane bytoby wiec ustawienie wartosci tej funkcji na poziomie 10%, tak by
wartosé pragdu w wyzej wymienionych przypadkach wynosita 2 mA, umozliwiajac nastepujgce dziatania diagnostyczne:
o prad <2 mA -5%: przerwana linia, awaria zasilania lub uszkodzony przetwornik;
o 2mA-5%<prad <2 mA+5%: alarm sprzetowy;
o 4 mA<prad £20 mA: normalny zakres roboczy;
o 20 mA < prad £22 mA: poza zakresem, pomiar przekracza 100% petnego zakresu (fs).
Uwaga: Ustawienie tego parametru na wartos¢ 0 dezaktywuje alarm.
(Poz. 4.7) Wartos¢ wyjsciowa czestotliwosci w przypadku wystgpienia nieprawidtowosci [Hz V.fault = % XXX]
Ustawienie wartosci czestotliwosci przypisanej do wyjscia dwustanowego (wt./wyt.) w przypadku wystgpienia
dowolnej z nastepujgcych sytuacji awaryjnych:
o stan pustej rury, przerwa w obwodzie cewek lub btad przetwornika analogowo-cyfrowego (ADC).
Dozwolony zakres obejmuje przedziat od 0% do 125% wartosci petnego zakresu czestotliwosci.
Mimo ze nie ma szczegdtowych zasad regulujgcych sytuacje takie jak te, zaleca sie stosowanie nastepujgcych
informacji o nieprawidtowosci:
o 0% Hz < czestotliwosé £ 100% petnego zakresu (fs): normalny zakres roboczy;
o 100% fs < czestotliwos¢ £ 110% fs: nadmierny przeptyw, pomiar powyzej 100% fs;
o 115% fs < czestotliwos¢ £ 125% fs: stan alarmu sprzetowego.
(Poz. 4.8) Wytacznik czasowy bezpieczenstwa dozowania [Timeout = s XX.X]
Przy pomocy tej funkcji mozna ustawi¢ maksymalny czas dozowania; po jego przekroczeniu zostanie wzbudzony alarm.
Funkcja ta jest przydatna, gdy trzeba kontrolowac jeden lub oba z ponizszych warunkow:
o otwarty zawor dozowania i zerowe natezenie przeptywu,
o zamkniety zawdr dozowania i niezerowe natezenie przeptywu.
Jezeli ten alarm jest aktywny, operacja dozowania oraz zasilanie s3 wstrzymywane po osiggnieciu danej wartosci.
Dozwolone wartosci funkcji obejmujg przedziat od 0 (dezaktywacja) do 25,5 s i jest ona aktywna jedynie pod
warunkiem, ze wtgczona jest co najmniej jedna z funkcji dozowania.
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MENU 5 - INPUTS [WEJSCIA]
(Poz. 5.1-4) Aktywowanie resetu sumatora [T/P+/-RESET = ON/OFF]
Gdy aktywowana (ON) jest jedna z tych funkcji wtasciwy sumator mozna zresetowac za posrednictwem wejscia
dwustanowego (wt./wyt.).
(Poz. 5.7) Aktywowanie blokady pomiaru poleceniem ,Blokada pomiaru” [Meas. lock = ON/OFF]
Gdy funkcja ta jest aktywna (ON), podanie napiecia na zaciski wejScia dwustanowego powoduje zatrzymanie pomiaru
— przeptywomierz bedzie wskazywac przeptyw zerowy.
(Poz. 5.8) Aktywowanie polecenia zewnetrznego automatycznej kalibracji zera [Calibration = ON/OFF]
Gdy funkcja ta jest aktywna (ON), podanie napiecia na zaciski wejscia dwustanowego (on/off) powoduje wykonanie
przez przeptywomierz cyklu automatycznej kalibracji zera. UWAGA: Jesdli impuls napiecia trwa krocej niz 1 s,
przeptywomierz wykonuje cykl kalibracji w celu kompensacji ewentualnych dryftéw termicznych. Jezeli impuls
napiecia trwa dtuzej niz 1 s, przeptywomierz wykonuje kalibracje zera pomiarowego. Ta funkcja aktywuje (ON) lub
dezaktywuje (OFF) system automatycznej kalibracji zera. Aby wykona¢ kalibracje, nalezy bezwzglednie zapewni¢, by
czujnik byt wypetniony catkowicie nieruchoma ciecza. Nawet bardzo niewielki ruch cieczy moze mie¢ wptyw na wynik
kalibracji, a w konsekwencji na doktadnos¢ uktadu.
(Poz. 5.11) Funkcje przypisane do wejscia 2 [Inp.2 = XXXXXX]

FUNKCJE DLA WEJSCIA 2
OFF: NIEAKTYWNA

T+ RESET: RESET SUMATORA NATEZENIA PRZEPLYWU BEZPOSREDNIEGO CAtKOWITEGO (+)
P+ RESET: RESET SUMATORA NATEZENIA PRZEPLYWU BEZPOSREDNIEGO CZESCIOWEGO (+)
T- RESET: RESET SUMATORA NATEZENIA PRZEPLYWU WSTECZNEGO CAtKOWITEGO (-)

P- RESET: RESET SUMATORA NATEZENIA PRZEPLYWU WSTECZNEGO CZESCIOWEGO (-)
BATCH: URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE DOZOWANIA

BM SELECT: STALY WYBOR FORMULY

MENU 6 — OUTPUTS [WYIJSCIA]

(Poz. 6.1-4) Funkcja odpowiadajgca wyjsciu dwustanowemu on/off 1-2-3-4 [OUT1 = XXXXXX]
Wybodr funkcji odpowiadajgcej wyjsciom cyfrowym. Funkcje sg wyszczegdlnione w tabeli ponizej. Wyjsécia 3-4 s3
opcjonalne, a wyjscie 4 jest jedynym, ktére moze osiggnac czestotliwos¢ 12,5 kHz.

FUNKCIJE POWIAZANE Z WYJSCIAMI 1, 2, 3,4
OFF: NIEAKTYWNA
#1 IMP+: IMPULS NA KANALE 1 DLA DODATNIEGO NATEZENIA PRZEPLYWU
#1 IMP-: IMPULS NA KANALE 1 DLA UJEMNEGO NATEZENIA PRZEPEYWU
#1 IMP+: IMPULS NA KANALE 1 DLA DODATNIEGO | UJEMNEGO NATEZENIA PRZEPEYWU
#2 IMP+: IMPULS NA KANALE 2 DLA DODATNIEGO NATEZENIA PRZEPLYWU
#2 IMP-: IMPULS NA KANALE 2 DLA UJEMNEGO NATEZENIA PRZEPLYWU
#2 IMP+: IMPULS NA KANALE 2 DLA DODATNIEGO | UJEMNEGO NATEZENIA PRZEPEYWU
#1 FREQ+: CZESTOTLIWOSC KANALU 1 DLA DODATNIEGO NATEZENIA PRZEPLYWU
#1 FREQ-: CZESTOTLIWOSC KANALU 1 DLA UIEMNEGO NATEZENIA PRZEPEYWU
#1 FREQ#: CZESTOTLIWOSC KANALU 1 DLA DODATNIEGO | UJEMNEGO NATEZENIA PRZEPLYWU
#2 FREQ+: CZESTOTLIWOSC KANALU 2 DLA DODATNIEGO NATEZENIA PRZEPLYWU
#2 FREQ-: CZESTOTLIWOSC KANALU 2 DLA UJEMNEGO NATEZENIA PRZEPEYWU
#2 FREQ#: CZESTOTLIWOSC KANALU 2 DLA DODATNIEGO | UIEMNEGO NATEZENIA PRZEPLYWU
SIGN: WYJSCIE KIERUNKU (ZNAKU) PRZEPLYWU (POD NAPIECIEM = UJEMNY)
RANGE: WYJSCIE WSKAZANIA ZAKRESU (POD NAPIECIEM = ZAKRES 2)
MAX AL.+: WYJSCIE ALARMU MAKSYMALNEGO NATEZENIA PRZEPLYWU BEZPOSREDNIEGO (POD NAPIECIEM = ALARM WYtACZONY)
MAX AL.—: WYJSCIE ALARMU MAKSYMALNEGO NATEZENIA PRZEPLYWU WSTECZNEGO (POD NAPIECIEM = ALARM WYLACZONY)
MAX AL.: WYJSCIE ALARMU MAKSYMALNEGO NATEZENIA PRZEPLYWU BEZPOSREDNIEGO/WSTECZNEGO (POD NAPIECIEM = ALARM
WYLACZONY)
MIN AL.+: WYJSCIE ALARMU MINIMALNEGO NATEZENIA PRZEPLYWU BEZPOSREDNIEGO (POD NAPIECIEM = ALARM WY£ACZONY)
MIN AL.-: WYJSCIE ALARMU MINIMALNEGO NATEZENIA PRZEPLYWU WSTECZNEGO (POD NAPIECIEM = ALARM WY£ACZONY)
MIN AL.: WYJSCIE ALARMU MINIMALNEGO NATEZENIA PRZEPLYWU BEZPOSREDNIEGO/WSTECZNEGO (POD NAPIECIEM = ALARM
WYLACZONY)
MAX+MIN: WYJSCIE ALARMU PRZEPLYWU MAKSYMALNEGO | MINIMALNEGO (POD NAPIECIEM = ALARM WYtACZONY)
P. EMPTY: WYJSCIE ALARMU STANU PUSTEJ RURY (POD NAPIECIEM = PELNA RURA)
OVERFLOW: WYJSCIE ALARMU WYKROCZENIA POZA ZAKRES PRZEPLYWU (POD NAPIECIEM = PRZEPLYW W NORMIE)
HARDW AL.: WYJSCIE ZBIORCZEGO ALARMU SPRZETOWEGO (PRZERWANIE OBWODU CEWEK, STAN PUSTEJ RURY, BtAD POMIARU)
(POD NAPIECIEM = BRAK ALARMU)
BATCH AL.: ALARM FUNKCJI DOZOWANIA
EXT. COMM.: DOSTEPNA JEDYNIE Z MODUtEM REJESTRATORA DANYCH
BATCH SYN.: ZMIANA STANU WYJSCIA PO ZAKONCZENIU DOZOWANIA
END BATCH.: WYJSCIE FUNKCJI ZAKONCZENIA DOZOWANIA (POD NAPIECIEM = DOZOWANIE W TOKU)
PREBATCH.: WYJSCIE FUNKCJI WSTEPNEGO DOZOWANIA (POD NAPIECIEM = WSTEPNE DOZOWANIE W TOKU)

33



FLGRUA

(Poz. 6.5-6) Funkcja i zakres wyjscia pragdowego nr 1-2 [Out mA1-2 = X=+XX+]
Funkcja powigzana z sygnatem prgdowym na wyjsciu N.1-2. Wyjscie pragdowe N.1 jest opcjonalne i zamontowane na
ptycie gtéwnej. Funkcja ta ma trzy konfigurowalne pola:

o Punkt zerowy zakresu: 4 lub 0 mA;

o Petny zakres: 20 lub 22 mA

o Przedziat: + = dodatni, — = ujemny, puste = obydwa, -0+ = przedziat z zerem posrodku

o Wartosci odpowiadajgce punktom zakresu sg przedstawione w ponizszej tabeli:

WARTOSCI PRADU W MA POWIAZANE Z % WARTOSCI PEENEGO ZAKRESU
2 WARTOSC PRZEPtYWU
MOZLIWY PRZEDZIAL WARTOSC PRZEPLYWU WSTECZNEGO ZERO BEZPOSREDNIEGO
<-110% -100% 0% +100% >+110%
OutmA =0-20 + 0 0 0 20 20
OutmA =0-22 + 0 0 0 20 22
OutmA =4-20 + 4 4 4 20 20
* QutmA =4-22 + 4 4 4 20 22
OutmA =0-20 - 20 20 0 0 0
OutmA =0-22 - 22 20 0 0 0
OutmA =4-20 - 20 20 4 4 4
OutmA =4-22 - 22 20 4 4 4
OutmA = 0-20 20 20 0 20 20
OutmA = 0-22 22 20 0 20 22
OutmA =4-20 20 20 4 20 20
OutmA = 4-22 22 20 4 20 22
OutmA = 0-20 -0+ 0 0 10 20 20
OutmA = 0-22 -0+ 0 1 11 21 22
** OutmA = 4-20 -0+ 4 4 12 20 20
OutmA =4-22 -0+ 4 4,8 12,8 20,8 22

W sytuacji alarmu sprzetowego ,,HARDW AL.” (przerwanie obwodu cewek, stan pustej rury, btagd pomiaru) wartosé
pradu jest zaprogramowana przez funkcje ,mA v.fault” (poz. 4.6) i wyrazona jako warto$¢ procentowa ustalonego
zakresu pradu, gdzie: 0% =0 mA, a 110% = 22 mA.

* Przyktad 1: wyjscie 4-22 + ** Przyktad 2: wyjscie 4-20 -0+
| {(mA) | (mA)
22 mA 20mA
20 mA
12mA
4 mA 4mA
-110% FS -100% F S +100% F.S. +110% FS SM0%ES. H100% RS +100% FS. +110% F S
Zero Zero

MENU 8 - DISPLAY [WYSWIETLACZ]

(Poz. 8.3) Ustawienie kontrastu wyswietlacza [Contrast = X]
Ustawienie kontrastu wyswietlacza graficznego. Kontrast moze sie zmienia¢ w zaleznosci od temperatury panujacej
w pomieszczeniu. Ustawienie moze przybra¢ wartos¢ z zakresu od 0 do 15. Wprowadzona wartos¢ odnosi skutek
dopiero po wyjsciu z samej funkcji. UWAGA: Warto$¢ > 10 oznacza ciemny ekran i utrudnia wprowadzanie informacji
na wyswietlaczu.
Kontrast mozna réwniez ustawi¢ z poziomu stron wizualizacyjnych, naciskajgc przycisk - przez co najmniej
8 sekund. W ten sposéb ustawienie kontrastu odniesie skutek na wyswietlaczu po zwolnieniu przycisku.
(Poz. 8.10-11) Przelicznik dla sumatoréw przeptywu [EUR/dm3+/-=X]
Ustawienia wartosci przelicznika/waluty dla sumatorow przeptywu bezposredniego (i wstecznego). Parametr ten ma
trzy konfigurowalne pola — od lewej do prawej: 1) symbol jednostki pienieznej, standardowe/dowolne oznaczenie
waluty, 3 ) przelicznik. Aby zmieni¢ wartos¢ parametru, nalezy ustawi¢ kursor w zgdanym polu. Symbol jednostki
pienieznej mozna ustawi¢ na dwa sposoby:
1. Poprzez wybér jednego z 7 wstepnie zdefiniowanych kodéw walut (zgodnych z norma ISO 4217 wersja 81):
EUR = euro; USD = dolar amerykanski; CAD = dolar kanadyjski; AUD = dolar australijski; GBP = funt
brytyjski; CHF = frank szwajcarski; JPY = jen japonski.
2. Poprzez wprowadzenie dowolnie wybranego trzyznakowego (mogacego zawierac litery lub cyfry) kodu
waluty. Aby zmienic te znaki, nalezy ustawic¢ kursor na symbolu ,,/” (drugie pole).
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(Poz. 8.13-16) Reset sumatoréow przeptywu catkowitego/czesciowego [T/P/-/+ reset]

Aktywuje funkcje resetowania sumatora przeptywu catkowitego lub czesciowego. Funkcje te aktywuje sie, naciskajgc
przycisk Enter (WprowadZ) podczas wizualizacji samej funkcji. Jezeli wymagana jest zacheta ,EXECUTE?”
(WYKONAC?), w celu kontynuowania operacji nalezy nacisna¢ i przytrzymaé przycisk Enter (Wprowadz). Naciéniecie
dowolnego innego przycisku anuluje operacje.

MENU 9 — DATA LOGGER [REJESTRATOR DANYCH]

(Poz. 9.1) Ustawienie daty i godziny [{B: dd/mm/yy hh:mm]
Ustawienie daty i godziny. Jezeli zainstalowany jest opcjonalny modut czasu rzeczywistego, wéwczas ustawienie czasu
pozostaje zachowane po wytgczeniu zasilania przetwornika, w przeciwnym razie zegar jest zatrzymywany do mo-
mentu przywrdcenia zasilania przetwornika. Na przyktad, w przypadku wytgczenia zasilania na godzine po ponownym
wigczeniu przetwornika bedzie sie spdzniac¢ wtasnie o godzine. Kalendarz zachowuje waznos¢ do 2091 roku.

MENU 10 — DIAGNOSTIC [DIAGNOSTYKA]

(Poz. 10.1) Kalibracja przeptywomierza [Calibration]
Umozliwia kalibracje przeptywomierza. Aktywowanie tej funkcji odbywa sie poprzez nacisniecie przycisku Enter
(Wprowadz) podczas wizualizacji funkcji. Na ekranie zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat: ,EXECUTE?”
(WYKONAC?). Aby kontynuowaé operacje, nalezy nacisna¢ i przytrzymaé przycisk Enter (Wprowadz). Naciéniecie
dowolnego innego przycisku anuluje operacje.
(Poz. 10.2) Funkcja testu samosprawdzajgcego [Self test]
Funkcja samotestowania przeptywomierza. Ta funkcja zatrzymuje normalng prace przeptywomierza i wykonuje peten
cykl testowy pomiarowych obwoddéw wejsciowych oraz generatora wzbudzen. Aby aktywowac te funkcje, nalezy ja
wybraé i nacisnaé przycisk Enter (Wprowadz) po pojawieniu sie pytania: ,EXECUTE?” (WYKONAC?). Naciéniecie i przy-
trzymanie tego samego przycisku uruchamia test samosprawdzajgcy, natomiast nacisniecie dowolnego innego przy-
cisku anuluje operacje. Wynik testu pojawia sie na wyswietlaczu. Po zakoriczeniu operacji przetwornik powréci do
jednej ze poczatkowych stron wizualizacyjnych. Funkcja ta jest wykonywana automatycznie w momencie witgczenia
urzadzenia.
(Poz. 10.3) Symulacja natezenia przeptywu [Simulation = ON/OFF]
Aktywowanie (ON) i dezaktywowanie (OFF) symulacji natezenia przeptywu. Za pomoca tej funkcji mozliwe jest
generowanie sygnatu wewnetrznego symulujgcego natezenie przeptywu, co pozwala przetestowac wyjscia i wszystkie
podtaczone urzgdzenia. Po aktywowaniu tej funkcji w lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie symbol ,S”, a symulacje
natezenia przeptywu mozna:
o ustawi¢ — poprzez nacisniecie przycisku Enter (Wprowadz) z wizualizacji w celu ustawienia zgdanego %
natezenia przeptywu (Fl.rate = %) i tego samego przycisku w celu potwierdzenia tej wartosci;
o zakonczyé — poprzez nacisniecie przycisku Enter (Wprowadz) z poziomu wizualizacji, a nastepnie naci$niecie i
przytrzymanie tego samego przycisku.
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Funkcje dozowania umozliwiajg uzytkownikowi skonfigurowanie przetwornika do odmierzania okreslonej objetosci
cieczy i sterowanie wyjsciami. Przyktadem jest otwieranie i zamykanie zaworu po przejsciu przez czujnik okreslonej
objetosci czynnika. Uzytkownik ustawia objetosc i parametry kontrolowane przez przetwornik za posrednictwem nizej
opisanych funkcji (grupa funkcji menu gtéwnego 12 — Batch [Dozowanie]).

MENU 12 - BATCH [DOZOWANIE]

Menu wyswietlane jedynie w przypadku aktywowania funkcji dozowania (wyjscie dozowania badz tez aktywna poz. 5.9
lub uruchomione dozowanie w poz. 5.10).

(Poz. 12.1) Liczba dozowanych préobek [N.samples = XXX]
Liczba cykli dozowania, ktére muszg zosta¢ zakoniczone w celu wyznaczenia wartosci kompensacji. Funkcja ta umozliwia
przetwornikowi automatyczne wyznaczenie s$redniej wartosci kompensacji automatycznej opdznienia systemu (poz.
12.3). Aby recznie wprowadzi¢ wartos¢ kompensacji, nalezy ustawi¢ ten parametr na wartos¢ 0.

(Poz. 12.2) % wartosci granicznej kompensacji [Diff.thr = %XXX]
Wartos$¢ ta okresla procentowg wielkos¢ maksymalnej réznicy miedzy ustawiong wartoscig kompensacji (patrz poz. 12.3)
a Srednig wartoscia kompensacji wyznaczong za pomocy funkcji 12.1. Po przekroczeniu tego progu zostanie
automatycznie ustawiona nowa wartos¢ kompensacji (jezeli liczba dozowanych prébek jest rézna od zera).

(Poz. 12.3) Wartos$¢ kompensacji [V.com. = XX.XXX]
Wartos$¢ ta jest wyrazona w wybranych jednostkach miary. Wartosé¢ kompensacji to réznica miedzy ustawiong wartoscia
dozowania arzeczywistymi opdznieniami systemu wynikajgcymi z zamykania zawordw, zatrzymywania pomp,
zatrzymywania silnikdw itd. Aby recznie ustawi¢ wartos¢ kompensacji, nalezy wstepnie nastawi¢ parametr liczby
dozowanych prébek na wartos¢ 0 (poz. 12.1).

(Poz. 12.4) Wartos¢ wstepnego dozowania [V.pre. = XX.XXX]
Parametr ten wyznacza objetos¢ cieczy, przy ktdrej aktywowane jest wstepne dozowanie. W momencie osiggniecia
objetosci wstepnego dozowania (V.pre) nastepuje dezaktywacja wyjscia (jesli jest aktywne). Warto$¢ ta jest stata dla
wszystkich ilosci, ktére majg byé dozowane, i musi by¢ ustawiona w aktualnie wybranej jednostce objetosci. Funkcja
wstepnego dozowania jest przydatna, gdy zachodzi koniecznos¢ szybkiego i precyzyjnego dawkowania.

(Poz. 12.5) Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji automatycznego dozowania [Auto batch = ON/OFF]
Przytozenie napiecia do zaciskéw wejscia dwustanowego (on/off) na dtuzej niz 5 sekund otwiera zawor sterowany przez
przetwornik. Po przejsciu zgdanej objetosci przeptywu napiecie wejsciowe jest odtgczane, co zamyka zawor. Przetwornik
zapamietuje dostarczong objetos¢ w pamieci biezgcego dozowania (patrz ,Funkcje dozowania”). Ustawiona objetosc¢
w tej procedurze bedzie objetoscia dozowania dostarczang w przypadku kazdego kolejnego aktywowania funkcji
dozowania. W celu zmodyfikowania tej wartosci nalezy powtdrzy¢é operacje opisane powyzej. Ta procedura ustawia
wytacznik czasowy bezpieczeristwa na warto$¢ 1,25 razy wiekszg od czasu potrzebnego do osiggniecia dozowanej ilosci;
po tym okresie licznik zostanie zresetowany.

(Poz. 12.6) Automatyczny wybor formuty dozowania [BM auto sel = ON/OFF]
Funkcja ta umozliwia automatyczny wybor pierwszych 4 formut w zaleznosci od czasu trwania impulsu uruchomienia
dozowania (patrz strona 15 — ,Stopien operacji na wejsciu 1 lub 2”). Ta funkcja jest aktywna tylko wéwczas, jezeli
funkcja trybu zgody (poz. 12.7) nie zostata aktywowana (OFF). ,Stata zgoda na dozowanie” wyklucza automatyczng
kompensacje objetosci dozowania (ponadto warto$¢ parametru liczby préobek ,N.samples” (poz. 12.1) zostanie
automatycznie ustawiona na 0). Jednakze mozliwa jest kompensacja reczna poprzez podstawienie odpowiedniej
wartosci do parametru ,V.com” (poz. 12.3).

(Poz. 12.7) Stata zgoda na dozowanie [Cons. mode = ON/OFF]
Ta funkcja umozliwia uruchomienie i zatrzymanie dozowania za pomocg sygnatu statego zamiast impulsu
doprowadzonego do wejscie (patrz strona ,Wejscia cyfrowe”); sygnat ten musi by¢ stale nadawany przez caty czas
trwania dozowania. Ta funkcja automatycznie dezaktywuje funkcje automatycznego wyboru formuty dozowania (,,BM
auto sel”, poz. 12.6) i automatycznego dozowania (,,Auto batch”, poz. 12.5).
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AKTYWOWANIE DOZOWANIA
Aby aktywowac i zaprogramowac¢ dozowanie przetwornika, nalezy wybraé jedng z ponizszych funkgji:
O Poz. 5.10-11: URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE dozowanie z wejscia,
O Poz. 6.1-2: Przypisanie jednej z funkcji do wyjs¢ nr 1 lub tez nr 2.
Wybrane przyktady dziatania tych funkcji sg przedstawione na stronie 14.

STRONA WIZUALIZACII Z AKTYWNA FUNKCIA DOZOWANIA

\ Programowanie formuty o danym numerze ]

Nazwa wyrobu )

Dozowanie w toku )
Wizualizacje:

1) dozowanie wytgczone: liczba wykonanych dawek

2) dozowanie wtaczone: odliczanie wytgcznika czasowego
bezpieczenstwa

3) programowanie: programowanie wytacznika czasowego
bezpieczenstwa nieokreslone; jezeli ustawienie wytacznika
czasowego = 0, wytgcznik nieaktywny

Y Y

Zachowanie paskow pionowych

4< Programowanie dozowanej ilosci J
4< Wizualizacja dozowanego wyrobu )
. Pierwszy pasek: dawkowana objetosé, 100% przedstawia objetos¢, ktorg nalezy dostarczy¢ — oznaczony symbolem kropli
. Drugi pasek: wytacznik czasowy dozowania, 100% przedstawia maksymalny czas bezpieczenstwa ustawiony dla dozowania — symbol , T”

. Trzeci pasek: miara odchylenia pozostatej ilosci, jako miara normalnego przeptywu

Ze stron wizualizacyjnych

PROGRAMOWANIE DOZOWANIA
acisnac i przytrzymac Z kazda formuta mozna powigzaé:
} Whprowadzi¢ kod dostepu O llodé produktu
| o Nazwe wyrobu
- o  Maksymalny czas dozowania (czas
bezpieczenstwa dla kazdej formuty)

- Wybra¢ numer formuty dla powigzanej dozowanej Po aktywowaniu funkcji dozowania z poziomu
ilosci (z przedziatu od 00 do 15) . N . . .
strony wizualizacji, nalezy postepowac w sposdéb
= zilustrowany i opisany w przyktadzie
zamieszczonym obok.
>
Podac ilo$¢ produktu dla kazdego dozowania
-

Nacisng¢ i przytrzymac

Poda¢ nazwe produktu do dozowania (maks. 8 znakow)

Poda¢ maksymalny czas dozowania

Jezeli wytgcznik czasowy = 0, wytgcznik jest nieaktywny;
maksymalna ustawiona warto$¢ parametru czasowego
=6000 s

Uwaga: Jezeli do jednego z wyjs¢ jest przypisany alarm
funkcji dozowania, po zakoriczeniu lub w momencie
przerwania dozowania alarm jest aktywowany.
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URUCHOMIENIE | ZATRZYMANIE DOZOWANIA

Uruchomienie — aktywowanie uruchomienia dozowania jest mozliwe na dwa rézne sposoby:

1.

Z wejscia zdalnego: poprzez przypisanie funkcji uruchomienia/zatrzymania dozowania do wejscia 1 (poz. 5.9)
lub wejscia 2 (poz. 5.10) i wykorzystanie wej$s¢ w sposdb przedstawiony na stronie 14.

Z klawiatury: poprzez krétkie nacis$niecie przycisku .

Uwaga: Uruchomienie dozowania z klawiatury nastepuje zawsze w momencie zwolnienia przycisku. Funkcja
ta nie jest dostepna, gdy aktywna jest funkcja zgody na dozowanie (poz. 12.7).

Zatrzymanie — Dozowanie moze sie zatrzymac (zostac zatrzymane) w nastepstwie trzech zdarzen:

Sygnatu z klawiatury lub wejscia zdalnego (zatrzymanie reczne): Krotkie nacisniecie przycisku -

1.

Zakonczenia dozowania: W tym przypadku dozowanie zostanie zatrzymane po osiggnieciu okreslonej dawki i
nadaniu sygnatu.

3.  Uplywu maksymalnego czasu dozowania: Jezeli ustawiono maksymalny czas dozowania, a nastepnie zostat
on przekroczony, wykonywane wtasnie dozowanie jest zatrzymywane niezaleznie od ilosci, ktéra zostata
dawkowana.

Uwagi: *

O Podczas dozowania na wyswietlaczu pojawia sie symbol aktywnego dozowania oraz nazwa formuty.

O Jezeli aktywne sg wyjscia dozowania, nacisniecie i przytrzymanie przycisku = dtuzej niz przez 5 sekund

spowoduje doprowadzenie napiecia na wyjscia do momentu zwolnienia przycisku. Na wyswietlaczu,
w miejscu sumatoréw CT i ST, pojawi sie nastepujacy komunikat:

Il VALVE !! ['! ZAWOR !!
I'OPENED !!  [Il OTWARTY !!]
WAZNE UWAGI

Uruchomienie dozowania dezaktywuje kazdg z funkcji wyszczegdlnionych w ponizszej tabeli:

Poz. 125 | Poz. 126 Poz 5.6 Poz 12.1 Poz. 510 | Poz, 34-59 Poz 5.8
o .o 2
=
e g3 S % o8& o3
s N .9 N 2 .® © 2 - o x 32 R 2 ©
* W przypadku uzycia wejscia 1 :;. < % S S g © o 5209 :;. o k= g
T
** Wartos¢ ustawiona na 0 g g g "S % o % > g % S E [T ]
S5 | s83 S 2 TeEs se3 s
55 5% o i) o =55 55 >
< < 2 ©° = S e < g
@ 5 > N ol
Poz. 12.5 AUTOMATYCZNE DOZOWANIE * Nieaktywna
AUTOMATYCZNY WYBOR o
Poz.12.6 FORMULY DOZOWANIA Nieaktywna
* %k
Poz. 12.7 TRYB ZGODY Nieaktywna | Nieaktywna Nieaktywna
WEJSCIE 1 W MOMENCIE
Poz. 5.10 URUCHOMIENIA/ZATRZYMANIA Nieaktywna Nieaktywna
DOZOWANIA
WEJSCIE 2 W MOMENCIE
Poz. 5.11 URUCHOMIENIA/ZATRZYMANIA Nieaktywna | Nieaktywna Nieaktywna
DOZOWANIA
WEJSCIE 2 W MOMENCIE
Poz.5.11 WYBRANIA FORMULY Nieaktywna ** Nieaktywna
DOZOWANIA
WYJSCIE NAZAKONCZENIE
Poz. 6.1-4 DOZOWANIA

W celu zoptymalizowania dziatania przeptywomierza uzywanego jako urzgdzenia dozujgcego (czas dozowania < 5s),
zaleca sie jak najszybsze ustawienie go zgodnie z wymaganiami systemu, wybierajac konfiguracje dozowania do
automatycznej optymalizacji parametrow z menu szybkiego uruchamiania. Wskazane jest réwniez dezaktywowanie
funkcji 3.1 — Ttumienie.
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KOMUNIKATY ALARMOW

Moizliwe przyczyny i wymagane dziatania

KOMUNIKATY NIEPRAWIDLOWOSCI WYMAGANE DZIAtANIE
NO ALARMS Brak alarméw — urzadzenie pracuje w petni normalnie
MAX ALARM Alarm z powodu przekroczenia ustawionego progu maksymalnego Sprawdzi¢ ustawienie progu maksymalnego natezenia
natezenia przeptywu przeptywu i warunki procesowe
MIN ALARM Alarm z powodu spadku ponizej ustawiony prég minimalnego natezenia |Sprawdzi¢ ustawienie progu minimalnego natezenia

przeptywu

przeptywu i warunki procesowe

FLOW RATE > FS

Natezenie przeptywu jest wyzsze od ustawionej w urzadzeniu wartosci
petnego zakresu (fs)

Sprawdzi¢ ustawienie wartosci petnego zakresu
w urzgdzeniu i warunki procesowe

Wyjscie impulsowe w stanie nasycenia i nie moze wygenerowac

Ustawi¢ wieksza jednostke objetosci lub, o ile pozwala na to

PULSE/FREQ > FS o . . podfaczone urzadzenie zliczajace, zredukowaé wartos¢
wystarczajgcej liczby impulsow S
czasu trwania impulsu
EMPTY PIPE Rura pomiarowa jest pusta lub uktad wykrywajacy nie zostat prawidtowo |Sprawdzié, czy rura jest pusta, lub powtdrzyé procedure

skalibrowany

kalibracji stanu pustej rury

Dozowanie przerwane z nastepujacych przyczyn:

o uptynat limit wytacznika czasowego przed zakoriczeniem
ALARM EUNKCJI dozowania, ) . o Sprawdzié: o
DOZOWANIA o otwarty zawor dawkujacy przy natezeniu przeptywu = 0 przez czas |o zaprogramowane ustawienia,
dtuzszy od ustawienia wyfgcznika czasowego bezpieczenstwa, o wymagania systemowe
o zamkniety zawor dawkujgcy przy natezeniu przeptywu # 0 przez
czas dtuzszy od ustawienia wytgcznika czasowego bezpieczenstwa
L . . ) Sprawdzi¢ stan przewoddw taczacych z czujnikiem,
INPUT NOISY Pomiar jest silnie zaktécony przez szum z zewnatrz albo ewentualnie pofaczenia uziemiajace urzadzer, a takze ewentualna

uszkodzony przewdd tgczacy przetwornik z czujnikiem

obecnos¢ zrédet zaktocen

EXCITATION FAIL

Przerwa w obwodzie cewek lub w przewodach tgczacych z czujnikiem

Sprawdzi¢ przewody tgczace z czujnikiem

CURR. LOOP OPEN

Otwarta petla prgdowa — wyjscie prgdowe 4-20 mA na ptycie lub
dodatkowe nie jest prawidtowo zamkniete pod wtasciwym obcigzeniem

Sprawdzi¢ obcigzenie podawane na wyjscie (maks. 1000 Q).
Aby dezaktywowac alarm, nalezy ustawi¢ wartos¢
parametru ,mA V.fault" (alarm menu) na 0

P.SUPPLY FAIL

Nieprawidtowe zasilanie — niezgodne z parametrami podanymi
w metryce

Upewnic sie, czy parametry zasilania sa zgodne z podanymi
w metryce urzadzenia

KODY NIEPRAWIDLOWOSCI
KODY OPISY NIEPRAWIDLOWOSCI WYMAGANE DZIAtANIE
0001 Problem w uktadzie nadzorujacym (watchdog)
0002 Nieprawidtowa konfiguracja danych roboczych w pamieci EEPROM
0004 Nieprawidtowa konfiguracja danych bezpieczenstwa w pamieci EEPROM
0008 Uszkodzony uktad pamieci EEPROM
0010 issztl;c))dzona klawiatura (co najmniej jeden przycisk nacisniety w trakcie Skontaktowa sie z serwisem
0020 Napiecie zasilajace (+3,3) nie miesci sie w zakresie
0040 Napiecie zasilajace (+13) jest zbyt niskie (< 10 V)
0080 Napiecie zasilajace (+13) jest zbyt wysokie (> 14 V)
0200 Przekroczenie czasu kalibracji wejscia (przerwany obwod wejscia)
Sprawdzi¢ stan przewodow faczacych przetwornik z czujnikiem,
0400 Stopien wzmocnienia wejscia nie miesci sie w zakresie potaczen uziemiajacych urzadzenia lub tez czy s obecne
ewentualnie silne i nietypowe Zrodta zaktécen
0800 Przerwanie obwodu cewek Sprawdzi¢ stan przewoddw taczacych przetwornik z czujnikiem
0C00 Alarm zbiorczy 0800 + 0400 Informacje przy poszczegdlnych kodach 0800 i 0400 powyzej
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PROCEDURA OBRACANIA WYSWIETLACZA

Wkret mocujacy ptytke Rys. 4 1

2)

[ ®
—3
o]

@M@ =
o\, _ _ %

o Obréci¢ wyswietlacz do pozadanej pozycji, sprawdzic¢

Wyswietlacz

0 Wykreci¢ wkrety pokazane na rys. 1

prawidtowos¢ ustawienia uszczelki, czysto$¢ powierzchni styku
i ustawienia wyswietlacza w obudowie.

Wyjaé
prZJe?Néd 0 Umiesci¢ katowniki mocujace w odpowiednich pozycjach

(rys. 5) i mocno dokrecié, az zetkng sie z obudowg

wyswietlacza.

o Wkreci¢ mocno 4 $ruby (1, 2, 3, 4) wskazane na rys. 4.

Rys. 7

m] Uniesc¢ ptytke, wyjac przewdd ptaski z wyswietlacza

(rys. 2) i wyjac¢ zupetnie ptytke z obudowy.

Klucz szesciokatny 4 mm  Wyswietlacz

L\
O
2 P P . Vs .
16 O Zatozy¢ z powrotem przewdd ptaski tagczacy z wyswietlaczem.
Q O O O Upewnic sie, czy ptytka jest prawidtowo ustawiona w klamrze
mocujacej (rys. 7).
] O
O Przymocowac ptytke do obudowy, aby zakorczy¢ operacje
S O montazu.

O Czesciowo wykreci¢ Sruby mocujace wyswietlacz, aby
umozliwié przesuniecie go pod katem i wyjecie
wyswietlacza.

Uwaga: Nie wykrecac catej Sruby.

Uwaga: Mozliwos¢ obracania wyswietlacza dotyczy WYLACZNIE wersji aluminiowej IP67.
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W celu wykonania zwrotu nalezy skopiowaé niniejsze strony w formacie A4. FLCQU/\

SERWIS: Formularz zwrotu urzgdzenia do naprawy lub kalibracji

Formularz zwrotu materiatu FLOQUA oraz $wiadectwo czyszczenia RMA nr
Adres wysytki:

Apator Powogaz S.A.

Ul. Klemensa Janickiego 23/25

60-542 Poznan

Poland

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie!
W celu podniesienia JAKOSCI SERWISU oraz BEZPIECZENSTWA prosimy o przeczytanie, wypetnienie i dotaczenie
niniejszego dokumentu (RMA) do materiatu, ktéry jest przeznaczony do zwrotu. Brak sporzadzenia dokumentu RMA

uniemozliwi nam dokonanie odbioru materiatéw.

Nadawca: Nr ref dowodu dostawy z / /

° Szczegdtowy zestaw instrukcji przeznaczonych do testowania izolacji i ciggtosci czujnika podano w podreczniku
serwisowym. W przypadku wystgpienia probleméw niezwigzanych z integralnoscia fizyczng czujnika (na przyktad
przedostaniem sie wody, uszkodzeniem korpusu, wyktadziny, ztgcza lub elektrod) prosimy o przetestowanie
izolacji i ciggtosci czujnika. Jezeli czujnik przejdzie te testy, wowczas prosimy przed ewentualnym zwrotem tego

czujnika skonsultowac sie najpierw z nami pod adresem serwis.powogaz@apator.com.

° W przypadku gdy zwréconego przetwornika lub czujnika nie mozna naprawi¢ w ramach warunkéw umowy
gwarancyjnej lub sprawozdanie z kontroli zostanie odrzucone, nastgpi obowigzkowe obcigzenie Klienta kosztami
wszelkich testow przetwornika i préb czujnika ,na sucho” oraz kontroli.

° Czujnik nalezy przesta¢ oczyszczony z medium. Nalezy ponadto udzieli¢ informacji na temat ewentualnych

resztek medium pozostajgcych w czujniku. W tym celu nalezy skorzystac z tego formularza.

° Do niniejszego zgtoszenia naprawy nalezy koniecznie dofgczy¢ karte charakterystyki medium w nastepujacych
przypadkach: gdy jest ono toksyczne, w jakikolwiek inny sposdb niebezpieczne lub sprawiajgce problemy albo
nalezy do ktdrejkolwiek z klas substancji uznanych za niebezpieczne.

o Nalezy pamietac, ze nadawca urzadzenia zostanie obcigzony kosztami wszelkiego koniecznego czyszczenia. Poza
tym zastrzegamy sobie prawo do odestania urzadzen z powrotem do nadawcy w celu ich wyczyszczenia!
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W celu wykonania zwrotu nalezy skopiowac niniejsze strony w formacie A4. F L@U A

° Uprzejmie prosimy o podanie zaobserwowanych nieprawidtowosci, a takze ich ewentualnych przyczyn.

Czujnik: FL Numer seryjny:

Opis awarii:

Przetwornik: FL Numer seryjny:

Opis awarii:

Niniejszym potwierdzamy, ze wyzej wymieniony czujnik zostat wyczyszczony i w zwigzku z tym jest wolny od wszelkich
statych badz ptynnych odpaddéw stanowigcych pozostatosci po czynniku pomiarowym wzglednie medium czyszczgcym.

Wszelkie pozostate ewentualnie odpady to:

Medium pomiarowe:

szkodliwe /
powodujace obrazenia

nie tak

W tym przypadku nalezy dotaczyc karte charakterystyki substancji niebezpiecznej!
Czujnik wyczyszczono przy uzyciu:

Dodatkowe uwagi:

Data Piecze¢ firmy Adres poczty elektronicznej (pod ktéry kierowaé pytania)

Podpis osoby odpowiedzialnej
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